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Uvod

UvVOD

Predlozena prace se zabyva analyzou povidek Vecery na slamniku.
Jaromir John jako jeden z prvnich Ceskych spisovatell vyjadiil osudy a prozitky
Ceskych vojakt v rakouském vojsku. Jedna se o soubor ptibéhti z pole 1 garnison.
Povidky byly dlouhou dobu stranou ¢tenaiské pozorhosti, popularity se dockaly
az po druhé svétové valce. Vybeérem tohoto tématu se pokusime Vecery na slamniku
Ctenafi jesté vice pfiblizit a poukdzat na nespravnost jejich opomijeni, nebot’ tato
kniha patii ke stézejnim dilim nasi literatury o svétové valce a o valce vibec.

Prace je koncipovana do tfech ¢ésti. V prvni ¢asti se budeme vénovat obecné
charakteristice souboru, zaméfime se na genezi povidek, zplsob vypravéni
a poukdZeme na to, jak bylo dilo pfijimano literarnimi kritiky. Nasledujici ¢ast bude
pfedstavovat analyzu osmi vybranych povidek. Nastinime si kompozici dila,
hlavni motivy a zabyvat se budeme hlavné proménou vypravéce a problematikou
postav.

Na zaklad¢ analyzy téchto povidek se pokusime dilo obecné zhodnotit
anasledné jej charakterizovat jako celek. Vymezime si, které povidky ze souboru
vybocuji, a osvétlime, v ¢em spociva jejich ozvlastnéni. Zaroven se zaméifime
na zptsob, jakym autor jednotlivé ptibéhy podava, a pokusime se vymezit rysy
charakteristické pro cely soubor.

Ve Vecerech na slamniku Jaromir John vytvortil tficet osm lidskych osudi,
co prib¢h to osobity jazyk. Poukazuje v nich na skutecnost, ze malost Clovéka je
mozné zmenit, nebot’ ¢lovek nemusi byt vzdycky tak maly, jak se na prvni pohled

r

zda.



Obecna charakteristika

1. Obecna charakteristika dila

1.1 O Vecerech na slamniku

Kniha Vecery na slamniku je souborem vybranych povidek Jaromira Johna,
které od roku 1917 vychazely samostatné v Lidovych novindch, Cesté, Lumiru
a Sastetné i v Sibenickdch. Nékteré z nich autor pievzal ze svych valeénych proz,
které jiz vysSly ve tfech menSich seSitech: U tdborového ohné (1917),
Dojmy a povidky (1918), Humoresky (1918). Knizn¢ vysly poprvé v roce 1920
ajejich prepracované, rozsifené vydani potom o deset let pozdéji, v roce 1930.
Jaromir John, vlastnim jménem Bohumil Markalous, si tento pseudonym zvolil
uz za valky. ,,JJaromir podle padlého bratra a John tidajné proto, Ze se to dobie psalo
francouzskym perem.“! Pod svym vlastnim jménem vydaval publicistické &lanky
a odborné studie, pod pseudonym John povidky a romany (Lexikon ceské
literatury 1993: 569-574). Vecery na slamniku nesou podtitul Solové vystupy,
zpovédi, banality a sentimentality a jsou ohlasem prvni svétové valky. Na zacatku

souboru je uveden citat z lidové pisné:

,,Lidé se mia ptali,

co su zac,

a ja jsem povidal,

Ze su orac,

orag, kopac, sidlar, mydlar

a naposledy ten motovidlaF.«?

Milan Blahynka ve svém doslovu k vydani Vecerii na slamniku z roku 1960
piSe, ze pravé tato pisen je znamkou sebeironie, kterou do své knihy Jaromir John
vlozil. Diky Johnové vlastni zkuSenosti se zivotem na valeéné fronté lze jeho

povidky povaZovat za ¢aste¢né autobiografické.

Lexikon ceské literatury: osobnosti, dila, instituce. 1. vyd. Editor Vladimir Forst. Praha: Academia,
1993, s. 570.

2 JOHN, Jaromir. Vecery na slamniku: sélové vystupy, zpovédi, banality a sentimentality. 11. vyd.
Praha: Statni nakladatelstvi krasné literatury a umeéni, 1962, s. 5.
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Dokézal se vcitit do osudii prostych lidi, jejichz zivoty svedla dohromady
valka a s ironii a lidovym humorem vypravét pribchy, za kterymi se zraci otfesné
vzpominky na prvni svétovou valku (Blahynka 1960: 327-333).

Lidovost je jednim z hlavnich prvki, pojicich vSechny povidky. Vojéci
si vecer na slamniku formou lidového vypravéni sdéluji své zazitky, vzpominky,
bolesti a strasti. V povidkdch se misi obecnd cCeStina s nafe¢im a némecka
i jihoslovanska mluva. Autor hojné uziva expresivni i vulgarni vyrazy a casto
se v povidkach objevuji 1 citové zabarvena slova. Tyto jazykové prvky,
které jednoznacné odkazuji k jednoduchosti oby¢ejného, prostého clovéka jesté vice
vyniknou, v kontrastu s povidkou Pan ucitel vypravuje. Tento text je na rozdil
od vétsiny ostatnich psan spisovnou ¢eStinou a az komicky ozdobnym a strojenym

stylem.

2.1 Skazové vypravéni

Jaromir John se stylem vétSiny povidek a formou vypraveéni v prvni osobg,
jez je uzita témét ve vSech povidkach, snazi co nejvice pfiblizit mluvenému slovu.
Zpusob subjektivniho vypravéni v ich-formé mizeme oznacit jako ,,skazové
vypraveéni®, které je ve Slovmniku literarni teorie®definovano jako: ,,[...] rusky
folklorni vypravéesky Zanr, vyznadujici se pouzivanim b&zné hovorové fe&ic!

Poji-li se tedy skaz s lidovym vypravénim, které ma koteny ve folkloru,
muzeme jim charakterizovat 1 povidky Vecery na slamniku. Skazovym vypravénim
se zabyva také Jifi Holy: ,,V $ir§im smyslu znamena skazové vypravéni uplatnéni
oralniho, ,,hlasitého* vypravéce, je to tedy epické vypraveéni v 1. osobé (ich-formg),
které¢ usiluje o zachovadni mluvniho charakteru promluvy a v némz vypravéc
vystupuje jako zvlaStni postava (,vypravec¢ s télem), odliSnd od autora
jako vlastniho podavatele dila.“® Zaroven ptirovnava skaz ke zpovédnimu vypravéni
v ich-form&. Do pozice vypravécCe stavi naivniho outsidera, jenz stoji v opozici

ke konvenénimu svétu false.

3Slovnik literdrni teorie. 2. rozs. vyd. Editor St&pan Vlasin. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1984,
465 s.
* Tamtéz, s. 345.

SHOLY, Jifi. Typy vypravéni: Skazové vypravéni. \n: Na cesté ke smyslu. 1. vyd. Praha: Torst, 2005,
s. 699.
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U nas se skaz zacal objevovat zejména v obdobi svétovych valek
(John, Hasek). Autofi nasli zptsob vypravéni, kterym mohli nejlépe zprostiedkovat
elementarni lidské hodnoty. Tento zptisob uplatiiuje Jaromir John ve Vecerech
na slamniku. Skazové vypravéni se projevuje zejména uzitim rtznych podob
komiky, laskavého humoru, ironie a nadsazky. Johnovi vypravééi se Casto obraci
K poslucha¢tim na slamniku: ,,UZivaji neliterarnich, ryze mluvnich, auditivnich
prostiedkli — hledaji slova, pfemysle;ji nahlas.*® Vypravéni vojakt tak postrada pevné
logické souvislosti. Ve Vecerech na slamniku autor navozuje dojem mluvené feci

uzitim rozmanitého jazyka a riznych grafickych prosttedka (Holy 2005: 699-709).
1.3 Ustiedni motivy

Hlavnim motivem v Johnovych Vecerech na slamniku neni valeCny prozitek,
jak je tomu u vétSiny dél s valeCnou tematikou, ale zoufaly stesk po domové
a rodném kraji. Tito prosti lidé byli vtazeni do valky nasilim, bojuji, aniz by potfadné
veédéli pro¢ a za co. Jediné, co maji spole¢ného, je touha vratit se domt ke svym
rodinam a do své vlasti. Lidé, ktefi by se v redlném zivoté jinak vibec nesetkali, se
tak najednou ocitaji ve stejné pozici, na ,stejném slamniku“. Na pozadi hriznych
udalosti, jez s sebou valka ptinasi, si po vecerech sdé€luji humorné i smutné piibchy
a s laskou vzpominaji na milovany domov. Johnovi hrdinové Zziji ve dvou svétech
soucasné. Ve svété¢ realném, kde se potykaji s uskalimi prvni svétové valky,
avesvéte idedlnim konkretizujicim se do pfedstavy harmonického domova
(Blahynka 1960: 327-333). Jaromir John odsunul valeénou tematiku do pozadi
pribéhil a do poptedi postavil oddanost, CeSstvi a lidskost, kterou si vojaci dokazali
udrzet 1 v krajnich situacich (Tamtéz).

Povidky pfedstavuji samostatné piibéhy, vypravéné vétSinou z pozice
hlavniho protagonisty. Spole¢ny motiv stesku po domové a rodném kraji vSak
jednotlivé povidky spojuje dohromady a tvofi tak z knihy celek. Postavy nejsou
ve veétsing pripadl popsany pifimo, a tak je ¢tenafi ponechan prostor pro utvoieni své

vlastni predstavy (Bastl 1982: 115-133).

S HOLY, Jifi. Typy vypravéni: Skazové vypraveni. \n: Na cesté ke smyslu. 1. vyd. Praha: Torst, 2005,
s. 705.



Obecna charakteristika

Casto byvaji Vecery na slamniku kritiky srovnavany s Osudy dobrého vojdka
Svejka’ Jaroslava Haska. Je nutné uvést na pravou miru, Ze jsou to dvé odlisna dila,
ktera maji pouze nckteré spolecné prvky. Karel Novy naptiklad ve svém doslovu
zduraznuje rozdil mezi jejich pojetim postav. Zatimco John piSe o rozvazlivych,
prostych, ceskych lidech, ktefi nad vécmi uvazuji, HaSek své postavy dovadi
do extrému. Ob¢ tato dila ale urcité patfi mezi nejvyrazné€jsi projevy nasi valecné

literatury (Novy 1962: 329-331).

1.4 Kritiky

Prvni kritikové nesouhlasili s Johnovym opirdnim prozy o skutecné
dokumenty. Dokumentarnost totiz povazovali za opak uméleckosti, nechtéli vidét
nespornou uroven jeho dila. Arne Novak oznacuje Johnovu knihu za: ,,umélecky
nevalné vyznacnou, zato dokumentarné znamenitou.“® Z diivodu &astého uZivani
dokumentti, zafadil Arne Novak Jaromira Johna chybné ke spisovatelim
naturalistické literatury (Novak 1920: 2-3).

Oldtich Rafaj se k Vecerim na slamniku, vyjadiil ve své recenzi
V Literdrnich novinach. V souboru povidek podle n¢j nejde o spisovatelské
mistrovstvi, které u autora poklad4d za samoziejmé, ale o nalé¢havost jeho sdéleni.
Povazuje tyto povidky za Johnlv protest proti surovosti valky: ,,V této knizce ziji
obycejni lid¢, jak je cisatf pan navlékl do rakouského mundiru, od nejprostsich k t€ém

“® Kniha je dle jeho

nejprohnangj$im, od nejlidstéjSich k tém nejvice nendvidicim lidi.
nazoru: ,,[...] neobyCejné drsnd a zéaroven zadychand lidskym teplem se sv&Zzi
vyraznosti a schopnosti charakterotvorné zkratky.“lo Rafa; poklada dilo

za nad¢asové, protestujici proti kazdé valce (Rafaj 1960: 5).

! HASEK, Jaroslav. Osudy dobrého vojika Svejka. 3. vyd. Praha: Statni nakladatelstvi krasné
literatury, 1960, 2 sv. Nesmrtelni.

8 NOVAK, Arne. Nové knihy povidek. In: Venkov, 21. 12. 1920, &. 299, s. 2-3.

9 RAFAJ, Oldfich. Ze jesté 10. vydani [s6lovych vystupii...]. In: Literdrni noviny, 23. 6. 1960, 1o¢. 9,
¢.13,s.5.

10 Tamtéz
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Osobnosti Jaromira Johna a jeho Vecery na slamniku se ve svém pojednéni
O jedné vasni, zabyval také Milan Blahynka. Johnova spisovatelskd osobnost se
podle n¢j zaCala formovat az béhem jeho pobytu na fronté. John o svych prvnich
mensich seSitech z let 1917 az 1918 sam tvrdil: ,,[...] nejsou to zadné zvlastni
umélecké Ciny, spiSe cviénad priprava, namahava velmi lopotnd cvieni o vyraz,

! Milan Blahynka se k jeho vyjadieni vsak obratil

0 ztélesnéni myslenky, nalady...
reakci: ,,[...] snad ¢asem vyzraji jeho Crty a kratké povidky v cosi typického, v c¢em
se bude spatfovat pel doby i jeji smutek a tragika [...]“12 Vidi v Johnovych
povidkdch dvé hlavni témata, lasku a valku. Vyzdvihuje jeho wuziti dopisu,
jako soucasti literarniho dila. Pisatel se tak ¢tenafi otevira nejen prostiednictvim
obsahu svého sdé€leni, nybrz 1 jeho formou (Blahynka 1962: 3).

Zabyva se rovnéz ,opomijenosti“ Vecerii na slamniku. Fakt, Ze dilo
zustavalo dlouhou dobu stranou pozornosti, je ¢asto prikladan neptizni nakladatelt
a nepratelstvi meéstanské kritiky. Podle Milana Blahynky je to pravda pouze
caste¢né. Povidky se dockaly popularity az po druhé svétové vélce hlavné z toho
divodu, Ze od roku 1920 prosly pronikavymi zménami. Autor piidal a vypustil celé
prézy a povidky nékolikrat prepracoval. Nejednd se tedy o jednu a tutéz knihu
(Tamtéz).

1 BLAHYNKA, Milan. O jedné vasni. In: Kultura, 12. 4. 1962, ro&. 6, &. 15, s. 3.

12 Tamtéz

11
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2. Analyza povidek
2.1 Honza

Povidka vypravi o chlapci jménem Honza, jehoz ptibeh je zprostiedkovan
jeho kamaraddem FrantiSkem. Honza Zil na vesnici spolecné s matkou, dédeckem
a tfemi bratry, otce nemél. Diky dobrym znamkam a na pfimluvu pana farafe byl
poslan na gymnazium, kde zacal vynikat ve sportu. Ve mésté se mu ale nelibilo,
s tamnimi chlapci se hastefil, a proto mnohem radé&ji travil ¢as s kamarady doma.
Zacal hrat fotbal a vynikal v ném natolik, Ze ho zvali i do klubu prazské Slavie.
Honza uz byl ale rozhodnuty, stat se doktorem. Rodina a ptatelé méli strach, aby ho
zivot ve mésté nezmenil, on vSak nikdy na rodny kraj nezaneviel. Ve volném case se
vénoval hudbé, ptsobil i jako dobrovolny hasi¢. Lidem ve vesnici pomahal, aniz by
za to néco pozadoval, kamaradiim poskytoval nejriiznéjsi rady. Prisla valka a Honza
narukoval na frontu do Srbska. Vratil se jako jiny ¢lovek, nechtél s nikym mluvit, byl
pohubly a wvulgarni. Po nékolika dnech doma se zase vzchopil. Ke stejnému
regimentu byl pozdéji povolan i FrantiSek a Honza si ho vzal pod svoji ochranu.
Spolecné plakali, kdyz odjizd€li, a spole¢né se také radovali z navrati domt. Honza
Frantiskovi se v§im pomahal, staral se o n¢j, a dokonce ho i operoval. Nakonec se
Honza stal obéti vybuchu, spole¢n€ s nim zemielo mnoho lidi. FrantiSek se z jeho

smrti nikdy nevzpamatoval.
2.1.1. Kompozice

Povidka je psana retrospektivné, FrantiSek vzpomind na détstvi a svého
ptitele Honzu. Kompozice je paralelni, dochazi k prolnuti dvou dé&jovych rovin,
minulosti a soucasnosti. V soucasnosti vypravi FrantiSek pratelim na fronté ptibéh,
ktery uz prozil. To, Ze nékomu tento piibéh vypravi, pozname i1 podle osloveni

posluchact, které se v textu nékolikrat objevuje: ,,A co vam budu povidat!“ls,

14 , 1 “x o
“ L] vime?* > Vypravéd tak zistava

»[...] stal se — panové — ten strasnej malér.
Vv kontaktu s posluchaci. Reflektuje nejen sebe jako vypravéce, ale zaroven vyzyva

posluchace k jakési pomysiné reakci (Peterka 2006: 131-137).

3 JOHN, Jaromir. Vecery na slamniku: s6lové vystupy, zpovédi, banality a sentimentality. 11. vyd.
Praha: Statni nakladatelstvi krasné literatury a uméni, 1962, s. 9.

“ Tamtéz, s. 15.

' Tamtéz, s. 10.

12
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2.1.2 Motivy

Hlavnim tématem povidky je stesk po domové a rodném kraji. Pohled
na Prahu a dal$i ¢eska mésta vhani protagonistim slzy do o¢i pokazdé, kdyz rodny
kraj opoustéji, nebo se naopak vraceji. Zjevna je v povidce také proména lidskych
citll ve vypjatych situacich. Honza, zprvu vyli¢eny témét jako pohadkovy hrdina, se
po ptl roce strdveném na vojné vraci domil nevrly a hruby. Pro celou povidku je
také pfiznacny motiv vSednodennosti, oddanosti a dobroty prostych lidi na vesnici.
Honza 1¢é¢i lidi zadarmo a oni jsou mu za to vdécni. Ve chvili, kdy musi narukovat,
jej na vlak vyprovazi polovina vesnice. Pfestoze se pievazna ¢ast povidky odehrava
na fronté, autor valku nijak nevyzdvihuje. Na pozadi vale¢nych dramat FrantiSek
vypravi piibéh o zbytetné smrti svého pfitele a zduraznuje tak absurditu
valky: ,,Na plotech, tyckach, stromech visely nohy, ruce a vnitinosti, ale kdopak
v&édél, co komu patfi z doktord, monikGi nebo patnicti marodd!“*® S lehkou
nadsazkou li¢i smutné udalosti, predstavuje tim obdobi prvni svétové valky
z tragického uhlu. Valka tak pfedstavuje pouze historicky rdmec, zatimco samotny

ptibéh se sklada z osudii jednotlivych vojaki (Peterka 2006: 138-143).
2.1.3 Vypravéc

Stanzel v Teorii vypravéni konstatuje, ze vypravé¢ podava Ctenafi piib¢h
takovym zpusobem, jak ho vidi on sam. To se mlze vyluCovat s tim, jaky doopravdy
je, prave tato povidka je toho ptikladem. Autor prostiednictvim FrantiSkova chovani
poskytuje Ctenafi prostor pro utvofeni si predstavy o ném samém. Lici tragicky
pribéh doktora z pozice kamarada z détstvi, z jeho vypravéni je tak patrna vdécnost,
laska a sentiment (Stanzel 1988: 21-33). Vypravé¢ povidky je homodiegeticky
(Genette), predstavuje jednu z hlavnich postav a promlouva v ich-formé. Ve svém
vypravéni vyuziva fe¢ piimou i nepfimou, tihne k vnitfnimu monologu: ,,Chudinka
Honza!“*’ V n&kolika scénach dochazi k dialogu mezi FrantiSkem a Honzou.
Zaroven je mozné tohoto vypravéce oznacit za nespolehlivého, nebot podava

informace pouze ze svého pohledu a povazuje je za nezpochybnitelné.

18 JOHN, Jaromir. Vecery na slamniku: s6lové vystupy, zpovédi, banality a sentimentality. 11. vyd.
Praha: Statni nakladatelstvi krasné literatury a umeéni, 1962, s. 17.
Y Tamtéz, s. 16.
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LA co vam budu povidat! Honza byl ohromn& hodnej &lovek.«®
Nespolehlivost jeho tvrzeni zduraznuje i fakt, ze predstavuje postavu ,,prostacka.
Obycejny venkovsky clovék neznaly svéta tu vypravi o uskalich valky

(Peterka 2006: 212).
2.1.4 Postavy

Postavy jsou v literd&rnim dile hybateli piibéhu. Tato povidka ma dva
protagonisty a n¢kolik vedlejSich postav. Honzovu rodinu a pratele, o kterych je
vV povidce pouze strund zminka, povazujeme pouze za soucast piib¢hu
a nepiikladame jim vétsi vyznam. Podle Shlomith Rimmon-Kenanové presahuji
postavu jako takovou a znazorfuji napiiklad spoleCenské prostiedi, v némz se d¢j
odehrdva (Rimmon-Kenanova 2001: 49). Totéz je mozné fict i o postavach
rakouskych oficirti, kteti predstavuji ur€itou skupinu lidi majicich charakteristické
vlastnosti. Plni stejnou funkci, reprezentuji svij pfistup k obycejnym ceskym

vojakiim (Hodrova 2001: 555-556).
2.1.5 Honza

Postava Honzy je na zacatku povidky vylicena ryze kladné. Vynika
ve spousté véci, je silny a ve ¢tenafi vzbuzuje sympatie. Podle téchto ryst bychom
tedy mohli jeho postavu oznacit za postavu-definici, ma charakteristické vlastnosti
a je predvidatelny. O plochosti jeho postavy vypovida i obycejné, spi§ pohadkové
jméno Honza. Jeho postava se ale v pribéhu povidky méni a inklinuje
k hypoteti¢nosti. Ve chvili, kdy se vraci z vojny domti, proménuje se jeho charakter.
Nechce s nikym mluvit, skryva pfed ¢tenafem své nitro a stdva se tak postavou
s tajemstvim. Pozdéji se bliZze seznamujeme s jeho mySlenkami a pocity. Zietelna je
napiiklad jeho laska k vlasti: ,,Co je to viecko platny, kdyz jsme v Cechach doma. To
nam zadnej vzit nemiize.«™ (Hodrova 2001: 555-561) Vypravée li¢i Honzovu
postavu prostiednictvim charakteristiky nepfimé, na riznych ptikladech doklada jeho
specifické vlastnosti. Popisuje jeho chovani v ur€itych situacich a ¢tenatr si o ném
dokéze utvofit vlastni pfedstavu. Na mnoha ptikladech poukazuje na Honzovu

dobrotu a laskavost.

'8 JOHN, Jaromir. Vecery na slamniku: s6lové vystupy, zpovédi, banality a sentimentality. 11. vyd.
Praha: Statni nakladatelstvi krasné literatury a umeéni, 1962, s. 9.
* Tamtéz, s. 13.

14



Analyza povidek

Vzpomina napiiklad na to, jak se o n& Honza staral poté, co se mu
pted odjezdem na vojnu pfihodilo zranéni: ,,A nemlich tak v Krakové se mné sevielo
srdce, kdyz jsem se v hotelu probudil a vidél, Ze Honza drhne rejzakem moje

baganéata.“20

Misty se v textu objevuje i pfimy popis jeho povahovych vlastnosti.
Ctenaf se z textu nedozvi nic o Honzové vzhledu, coz postavé ubira na realnosti
(Peterka 2006: 151-154).

Honzova postava piedstavuje typ obycejného Clovéka, ma vlastnosti typické
pro venkovsky lid, coz ho pfiblizuje k pdlu postavy-objektu. Zaroven se u néj vsak
objevuji rysy typické pro postavu-subjekt. Jednd se o postavu intelektudla, dobraka
a demokrata, jenz pfesto stale Ipi na svych venkovskych kotfenech
(Hodrova 2001: 571-579). Jméno Honza se zda na prvni pohled obycejné
a bezptiznakové, presto souvisi s celkovym vyznénim postavy. To, Ze se objevuje
uzv samotném ndzvu, doddva postavé na autenticité, a zaroven posiluje jeho
charakter venkovského ¢lovéka (Hodrova 2001: 612).

Ve Vecerech na slamniku jsou postavy charakterizovany prevazné
prostfednictvim svych promluv. Honza v povidce promlouvé pouze zprostfedkovang,
presto si z n¢kolika malo ptikladii dokdzeme vytvofit pfedstavu o jeho charakteru.
Typicka je pro néj naptiklad fraze ,,Sup sem, Sup tam®, kterou opakuje v riiznych
situacich. ,,FrantiSku, prr! Se$ po operaci, Setfi se, nic nezdvihej, to se doveze samo,
Sup sem, Sup tam!“?, | Frantisku — to nic — zadny hejble — bud’ bez starosti — Sup

«22

sem, Sup tam.“”" Toto uslovi o ném miize vypovidat, Ze je to muz razné povahy

a nikdy si s ni¢im nelame hlavu. O jeho svéraznosti svéd¢i i1 pristup k pacientim
na front€. Nehled¢ na ve€k nebo narodnost, kazdy je pro né& jednoduse
FrantiSek: ,,FrantiSku, ma$ doma Zenu, déti, holku... cakra drz, chlape... uz jsme

"£23

hotovi, Frantisku Vyjadfuje se obecnou cestinou a Casto uziva slangova slova

J A

a nareci: ,,cakra®; ,,véd*. Zptsob jeho vyjadiovani je dalsim charakteristickym rysem

postavy obycejného Cloveéka.

20 JOHN, Jaromir. Vecery na slamniku: s6lové vystupy, zpovédi, banality a sentimentality. 11. vyd.
Praha: Statni nakladatelstvi krasné literatury a uméni, 1962, s. 12.

! Tamtéz, s. 14.

% Tamtéz, s. 11.

% Tamtéz, s. 12
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2.1.6 FrantiSek

S postavou Frantiska se seznamujeme pouze prostiednictvim jeho feci.
jisti dokonce ani jeho jménem, nebot’ ho zname pouze z Honzova osloveni, a ten
timto jménem oslovoval v§echny.

24 , v v s
““* Promlouva v 1. osobé a uziva

Vystupuje v povidce jako ,,vypravec s télem.
promluvy skazového vypravéni. Vyjadiuje se hovorovou fe¢i a jeho projev ma
mluvni charakter. Velmi Casto se v textu napiiklad objevuji vypustky mezi slovy,
které zndzornuji pauzy v promluvé. Do vypravéni zahrnuje své vlastni mysSlenky
a ¢asto odbocuje od hlavniho tématu. Tyto odbocky a vlastni mySlenky dodévaji
ptib&hu na autenticité, ale zaroven text znejasnuji (Holy 2005: 699-709).

Tento zpisob vypravéni byva oznacovéan jako ,zpovédni“®. Frantisek
vypravi svym kamaradim piibéh o tragické smrti svého pritele. Vyuziva ptimé teci,
slangu a hanlivych slov: ,Rek jsem Honzovi: ,,To by sis, ty vole s nima podrbal basu,
vid?“?® Pro zdtraznéni vypjatych situaci uziva kratké rozkazovaci véty a citoveé
zabarvené vyrazy: ,,Kryndapéminka!”27 Daéle se v textu objevuji dnes zastarala slova
jako: ,mantl; ,Samrdle”; ,prchlej. FrantiSek predstavuje postavu prostého
venkovského cloveéka svétujictho se s problémy, se kterymi se potykal behem
valecnych uskali. I jeho tedy mizeme oznacit za postavu-hypotézu, kterou nejsme
schopni pIng charakterizovat (Hodrova 2001: 555-561). Z jeho vypravéni je ziejmé,
Ze miluje svou rodnou vlast a je to Honzuv vérny piitel. Nejblize se k jeho nitru
dostaneme v zavéru povidky, kdy Honzova postava umira: ,,[...] nesmim na nic
myslit... ani vzpominat... nemél jsem ani zacit povidat... mé to rozciluje... ja za to
nemiiZzu... z jednej... z jednej vesnice... jako bratfi... operoval mé... ja si

to neodpustim... do smrti... chuda¢ek Honzicek [.. .]“28

**HOLY, Jifi. Skazové vypraveni. In: Na cesté ke smyslu. 1. vyd. Praha: Torst, 2005, s. 699.

2 Tamtéz, s. 701.

% JOHN, Jaromir. Vecery na slamniku: sélové vystupy, zpovédi, banality a sentimentality. 11. vyd.
Praha: Statni nakladatelstvi krasné literatury a uméni, 1962, s. 13.

" Tamtéz, s. 13.

2 Tamtéz, s. 17
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2.2 Pan ucitel vypravuje

Od zacatku ucitelova vypravéni je zjevné, ze se povidka bude liSit
od ostatnich. Pan ucitel se vyjadiuje pifehnané spisovnou ¢eStinou, coz v situaci,
kdy si vecer na slamniku vojaci veselymi ptibéhy pouze krati dlouhou chvili, vyzniva
groteskné. Zabihd do nadbytecnych detaill, popisuje, jak slozil zkousky na ucitele,
a svij nasledny odchod na vojnu. Slouzil v ¢ernohorském kraji a v horské Albanii.
Taméjsi krajina pro néj jako pro pfirodovédce predstavovala moznost studovat
a poznavat neznamou krajinu a cizokrajné zivoc¢ichy. Mezi vojaky si naSel nékolik
dobrych pomocnikli, které ucil. K samotnému jadru ptibéhu se ucitel dostava
az ke konci povidky. Pfi bojich u Drace dostal malarii a musel do nemocnice. Zde se
setkal se svym spoluzdkem Putrlikem, ktery tu slouzi jako lékaf, a s mladym
pacientem panem Schmalfeldem pochdzejicim z Pisku. Ten se také 1é¢i z maldrie,
ale jeho nemoc ustupuje a nestoupne-li mu pies noc horecka, bude moci jet domu.
Ma takovy strach ze zvysené teploty, ze si ji celou noc méfi. K jeho nestésti teplomér
ukazuje stale vyssi hodnotu a on je zoufaly. Pan ucitel se rozhodne zavolat Putrlika,
protoze na pacientové teploméru piecte 44,7 stupné. VSe je ale vysvétleno,
Schmalfeld si na teplomér svitil sirkou, kterd jej zahtala, a on potom ukazoval vyssi

teplotu. V zavéru pan uditel zjist'uje, ze jeho vypraveéni vSechny vojaky uspalo.
2.2.1 Kompozice

Casovy poradek vypravéni je opét retrospektivni, pan uéitel vypravi veder
na slamniku vojakiim humornou historku, kterou zazil ve valce u Drace. Kompozici
muzeme oznacit za ramcujici, nebot’ vypraveéc na zacatku pribéhu vysvétluje, o ¢em
jeho povidani bude. Jinymi slovy pifibéh pana ucitele ramcuje vzpominku na pana
Schmalfelda.

Bizarn€ vyzni hned tvodni véta: ,,Jest na mné, abych podle ptikladu druhych
li¢eni néjakého zadbavneho piib&hu rovnéz prispél k vSeobecnému obveseleni ducha
a okiani srdce.«? Vojéaci se stiidaji ve vypravéni kazdy vecer, v pfipad¢€ pana ucitele
se to vSak jevi jako nesnadny ukol. V povidce vystupuji i postavy vojakl z jinych

povidek a ¢tenaf tak nabyva dojmu, Ze je uz zna (Peterka 2006: 131-137).

2 JOHN, Jaromir. Vecery na slamniku: sélové vystupy, zpovédi, banality a sentimentality. 11. vyd.
Praha: Statni nakladatelstvi krasné literatury a umeéni, 1962, s. 55.
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2.2.2 Motivy

Povidka Pan ucitel vypravuje na pozadi valecnych udalosti poukazuje
na kolektivnost vojaki, ktefi spole¢né travi dlouhé vecery na slamniku a poji je touha
vratit se domii. Pan ucitel piedstavuje svérazného Cloveka, ktery se ani po odchodu
do valky nevzdd moznosti vzdélavat se a poucovat ostatni. Stesk po domové je
ziejmy v piipadé pana Schamlfelda z Pisku, v némz se misi skepse
s virou: ,,Kazdy vi, ¢im je pro vojéka v cizin¢ kouzelné slovo domov. Zvlasté pro
takového mladika, ktery nedavno teprve opustil klin mateisky, byt se holedbal

«30 Téma

hrdinskymi kousky, potieba shledani s rodi¢i a sourozenci byla nesmirna.
humanity je nejvyrazngjsi ve chvili, kdy se pacient ocitd v zoufalé situaci a pta se po
matce. Pan ucitel v povidce vzpomind i na Casy zl¢, kdy méli hlad a smutnou naladu,
nebo jak se nakazil malarii. Celkové vSak povidka vyznivd humorné, grotesknost

ucitelova ptistupu k ostatnim jeste podtrhuje fakt, ze vojaky jeho povidani uspi.
2.2.3 Vypravéc

Pan ucitel v povidce vystupuje jako vypravéc s télem, ucastni se ptibchu.
Jedna se o vypravéce homodiegetického, ktery predklada prib&éh ze svého hlediska.
Jeho znalosti jsou tedy pfirozené omezené, a proto ho muzeme také oznacit
za vypravéce nespolehlivého. Promlouva v 1. osob€ a je zaroven hlavni postavou
povidky.

Tempo jeho vypravéni je zdlouhavé a monotoénni, odbihd od ustfedni
linie: ,,Pravé v této nemocnici, vlastné fad¢é bidnych albanskych chatr¢i, stala se ona
vesela ptihoda, o niz v8ak — bohuZel — pro kratkost ¢asu — nebot’ blizi se jiz devata —
a pan Kladivo jiz nékolikrat, jak jsem zaslechl, zkusil na chodbé& svoji polnici
k &epobiti — mohu se jen struéné zminit — Ze ano?**

Autor riznymi zplsoby prerusuje text (trojtecky, pomlcky), coz dodéava
povidce charakter mluvené feci. Na rozdil od pfedchoziho textu, jenZ ma povahu
skazového vypravéni, se tato povidka liSi wuzitim strojené Spisovné

¢estiny (Holy 2005: 699—709).

%0 JOHN, Jaromir. Vecery na slamniku: s6lové vystupy, zpovédi, banality a sentimentality. 11. vyd.
Praha: Statni nakladatelstvi krasné literatury a uméni, 1962, s. 60.
¥ Tamtéz, s. 59-60.
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2.2.4 Postavy

V povidce vystupuji tii sté¢zejni postavy. Pan ucitel, protagonista a vypravec,
jeho byvaly spoluzék pan Putrlik a mlady pan Schmalfeld z Pisku. Setkavame se i se
jmény nékolika dalSich vojaku, ti vSak nefiguruji jako postavy, ale pouze dotvareji
prostiedi, jedna se o postavy-objekty. Tyto postavy ozvlastinuji povidku po zvukové
strance, maji expresivni jména, kterd podtrhuji jeji celkovou grotesknost

, Kvasni¢ka*; ,,Sulinek*; ,, Drtilek* (Hodrova 2001: 555-561).
2.2.5 Pan ucitel

Postava pana ucitele postrada jméno. Podle Daniely Hodrové je bezejmennost
znakem loutkovitosti. Jméno literarni postavu zlidst'uje, chybi-li tedy postaveé jméno,
chybi ji zaroven 1 lidské rysy. Je vSak nutné uvést, Ze ich-formovi vypravéci byvaji
mnohdy anonymni. S postavou pana ucitele se seznamujeme nepiimo, pouze
prostiednictvim jeho promluv (Hodrova 2001: 555-561). Styl jeho vyjadiovani je
ovsem tak specificky, ze si o ném dokazeme utvofit velmi dobrou piedstavu. Vypravi
pfehnané strojenou a zdobnou ceStinou, coZ vyznivd parodicky. Vyjadfuje se
Vv dlouhych souvétich, uziva knizni, zastaralé vyrazy a zahrnuje do vypravéni své
uvahy: ,,Le¢ — nastojte — zkouska jeho nebyla zcela ukoncena — jesté jeden den mél
osv&deiti, Ze je horecky prost. ..

Svoji vzdé€lanost a nadfazenost nad ostatnimi vojaky zduraziuje v prabehu
celé povidky. Piestoze si podobné povidaji kazdy vecer, on kolem svého fecnéni déla
drahoty: ,,Byt’ bych se snazil vypravéti onu veselou ptihodu, jak nejlépe umim, prece
pro vtipnost svoji zaslouzZila by péra obratného spisovatele, na piiklad Svatopluka
Cecha, Nerudy a z novodobych spisovateld rozhodné biitkého brku Josefa
Svatopluka Machara.«*

Za 7zé&dnych okolnosti si nenechd vzit Sanci projevit se jako kantor.
Pfi objevovani cizi krajiny nezapomind dodat latinské nazvy kvétin a Zivo€icht.
Ostatni vojaky stavi do pozice studentli a neustale je o néfem poucuje: ,,[...] ziskal
jsem v krajindch pobfeznich hore¢natou nemoc zvanou malarii, jeZ se piendsi

pichnutim sosaku komara druhu Anopheles.“**

%2 JOHN, Jaromir. Vecery na slamniku: sélové vystupy, zpovédi, banality a sentimentality. 11. vyd.
Praha: Statni nakladatelstvi krasné literatury a uméni, 1962, s. 60.
% Tamtéz, s. 55.

% Tamtéz, s. 59.
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Typicka je pro néj otazka ,,ze ano?“, z niz vyplyva, Ze je pfedem dokonale
ptesvédcen o pravdivosti svého tvrzeni. Autoritu pfebird i v nemocnici, kde se 1é¢i
z malarie. Kontroluje pana Schmalfelda a udéluje rozkazy ostatnim
pacientim: ,,A vy!“ obratil jsem se k nemocnym, ,,ihned na loZze — nafizuji to jako
velitel pokoje!“*® Pan ucitel piedstavuje postavu-hypotézu, ackoliv mé spoustu
specifickych vlastnosti, nemtizeme tvrdit, Ze jeho postavu dokonale zname. Stejné
jako u postav z ptedchozi povidky nemame zadné informace 0 jeho vzhledu,
coz mize vedle bezejmennosti povazovat za dalS$i znak odlidsténi jeho postavy.
Kromé toho prezentuje sam sebe jako symbol ctnosti a moudrosti, majici vyluéné
samé kladné vlastnosti (Hodrova 2001: 555-561). ,,U¢il jsem soudruhy vojiny
pohlizet sprdvnyma oc¢ima na sbératelstvi, a tak, Ze jsem byl trpélivosti nadan,
podafilo se mi vychovat si n€kolik dobrych pomocniku, kteti opovrhnuvse hrou v

karty, koufenim nebo zahal¢ivym lenoSenim, vénovali se nadSené svému tukolu

[...]%

2.2.6 Putrlik

Pan Putrlik slouzil v nemocnici jako zdravotnicky vojin. O jeho postavé
nemame témef zadné informace. Pan ucitel pouze oznamuje, Ze to byl jeho spoluzak,
a poukazuje na to, jak je milé v nemocnici narazit na zndmou tvaf. Jeho
prostfednictvim se potom vypravé¢ dostava k pacientovi Schmalfeldovi a spole¢né se
snazi vyrteSit zédhadu stoupajici rtuti na teploméru. Putrlikova postava tedy tihne
k objektovosti, nemame zadné informace o jeho zevnéjsku, autor jim pouze dotvaii

ptibéh (Hodrova 2001: 555-561).
2.2.7 Schmalfeld

Pan Schmalfeld z Pisku byl pacientem ve stejné nemocnici, do které se dostal
pan ucitel, a stejné jako on, se 1éCil z malarie. Jeho postava spi§ nez jednotlivce
predstavuje vojaky a jejich bezmoc a zoufalstvi z véaleCného bésnéni. Vypravée
ho popisuje jako zhyckaného panského syna, majiciho privilegia i ve valce. O jeho

dobrém postaveni svédéi i piidomek z Pisku. Uzkost z predstavy dalsiho tydne

wrwe

% JOHN, Jaromir. Vecery na slamniku: sélové vystupy, zpovédi, banality a sentimentality. 11. vyd.
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2.3 Dvanact apostola

Povidka Dvanact apostolii se v mnoha rysech 1i$i od ostatnich. Do poptedi
vystupuje téma smrti, které povidce dava punc tragi¢nosti. Chybi zde humor
anadhled, se kterymi John li¢i vétSinu piibéht z Veceru na slamniku. Jina je
| postava vypravéée, piibéh neni vypravén z perspektivy prostého ¢eského vojacka,
ktery povétSinou oplyva kladnymi vlastnostmi, ale z pozice postavy, ktera svymi
¢iny nevzbuzuje sympatie. V tivodu povidky sledujeme myslenky hlavniho hrdiny,
jenz bloudi ve vzpominkach nezndmou krajinou. Vypravi o svém strachu z hor,
neustale se mu vraci hrizné vzpominky z obdobi bojti v Albanii. Nevedly tam cesty,
vojaci museli prekonavat kameny, vodu, nebo se spoustét po skalnich sténéch.
Zasahla je krutd zima, kvili ni umirali kon¢ i lidé. Rozdélili se, aby se alespon nékdo
zachranil, n€¢kolikrat si dokonce piali zemfit. Pii svém bloudéni narazili na chalupu,
ve které nasli dvanact srbskych vojaku, jiz utekli z nemocnice, a tim se zachranili.
V noci vypukl v chalupé pozar, Srbové neuhlidali ohen, a proto je vynesli ven
na mraz. Polozili je do kruhu jako dvanact apostolli a rozd¢lali kolem nich ohen,

do rana v8ak byli v§ichni mrtvi.
2.3.1 Kompozice

Text je rozdélen do Ctyf pasem, prvni tii ¢asti predstavuji vnitini monolog
hlavniho hrdiny. Protagonistovi se v mysli promitaji obrazy krajiny, vidi zasnézené
vrcholky albanskych hor, které mu neustale nahanéji hrtizu. Vraci se do milovaného
rodného kraje bez kopcti: ,,UZ se nebojim a myslim si: ,Holeckové, sbohem® pee37

V dalsi ¢asti vypravé¢ vzpomind na obdobi stravené v Albanii, kde jeho
vojenskou skupinu zasahla kruta zima. Jedna se tedy o postup retrospektivni.
Protagonista se vraci zpét do vale¢ného obdobi a zivé 1i¢i tragické udalosti,
jez pozdéji objasnuji jeho soucasny psychicky stav.

Tieti Cast je oddélena kratkou mezerou, vypravé¢ vynechdva pasaz
vénovanou setkani se srbskymi vojadky a ptimo ptechdzi do situace, kdy v chalupé
vzplanul ohen. Popisuje samolibou radost, kterou vojakiim pftineslo rozhodnuti

nechat Srby umrznout. Nasledné vzpomind na nemocnici, kde se mu tyto hrizné

predstavy zacaly vracet.

%" JOHN, Jaromir. Vecery na slamniku: sélové vystupy, zpovédi, banality a sentimentality. 11. vyd.
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V zavéru se vraci zpét na slamnik, kde vypravéni zacalo. Vojaci

po vyslechnuti tohoto ptibéhu nenachazeji slov (Peterka 2006: 131-137).
2.3.2. Motivy

Tragi¢nost valky, kterd v Johnovych povidkéach obvykle tvoii pozadi piib¢hu,
predstavuje v této proze dominantni prvek. NejCastéji se objevuje motiv smrti,
zoufalstvi, nenavisti a skepse. Vojaci touzi po vysvobozeni i za cenu jejich vlastni
smrti: ,,Kolikrat jsme stali u strmé skaly jako na Martinsky sténé a prosili, aby pfisel
andél a vysvobodil nas, aby jen and¢l pfiSel a vzal si nds k sob¢, aby nds na véky
vysvobodil.«®

Stézejni je také rocni obdobi, které dotvaii ponurou atmosféru povidky.
Mrazy v albanskych horach jsou velmi kruté a lidé umiraji i ve spanku: ,,Nebylo
pod ¢im spat, ale stejné nikdo nechtél spat od toho dne, kdy kanonyr Foltanicki usnul

1.°*° Vypravee zdiiraziiuje sm&$nost vojska, sloZeného z trosek, které se pouze

azmrz
snazi najit cestu zpét. Nazyva je ,,vojskem z maskar®.

Dals$im prvkem je nenavist a pohrdani srbskymi vojaky, ,,cucaky*. Vypravéc
s nimi zachazi, jako s vécmi, v jednu chvili je dokonce pfirovnava k hromadé
hybajicich se hadr. Zde se projevuje i krutost, které byli ¢esti vojaci schopni: ,,A ja
srdce nemél. Jednoho po druhém jsme vynesli za hlavu a nohy — do zimy,

40 s o X : 1 . Lo
“* Dokonce podotykd, ze se u této Cinnosti bavili. V zavéru se objevuje

do mrazu.
smutek, hlavni hrdina zpétné svych ¢inl lituje a uvédomuje si, Ze ho tyto hrizné

piedstavy budou pronasledovat do konce Zivota (Peterka 2006: 138-143).
2.3.3 Vypravéc

Vypravée této povidky vyuziva formu zpovédniho vypraveéni, promlouva v 1.

“41 Vstupuje do piibshu vnitinim

«42

osobé a predstavuje ,vypravéce s télem

monologem, ktery podle Holého: ,,[...] odkryva propasti uvniti vypravéce |...]

38 JOHN, Jaromir. Vecery na slamniku: sélové vystupy, zpovédi, banality a sentimentality. 11. vyd.
Praha: Statni nakladatelstvi krasné literatury a uméni, 1962, s. 86.

39 Tamtéz, s. 86.

40 Tamtéz, s. 88.

*HOLY, Jifi. Skazové vypraveni. In: Na cesté ke smyshu. 1. vyd. Praha: Torst, 2005, s. 699.
2 HOLY, Jiti. ,, Zpovédni “ vypraveni v ich-formé. In: Na cesté ke smyslu. 1. vyd. Praha: Torst, 2005,
s. 683.

22



Analyza povidek

Vypravi svij pfibéh s jistym odstupem a v zavéru zdurazinuje chyby,
které v minulosti udélal. Muzeme tedy hovofit o rozdilu mezi vypravéjicim
a prozivajicim ,,ja“. Fakt, ze vypravéem je zaporna postava, znemozinuje Ctenaii
S touto postavou sympatizovat. Na druhou stranu jeho upfimné svédectvi o hrizach,
na kterych se podilel, dodava jeho postavé na diveéryhodnosti. Pfizna¢na je naptiklad
jeho reakce na smrt Srbu: ,,Pokréil jsem rameny, mavl rukou a druhy den jsem
0 nidem nevad&l.“*® (Holy 2005: 670-684)

2.3.4 Postavy

Zasadni roli hraje v povidce postava vypravéCe. Prostfednictvim jinych
postav vystupujicich v ptibéhu se pouze dostavame bliz k jeho osobé€. Specificky typ
postav predstavuje dvanéct srbskych vojadki. Neméme o nich z4dné informace, jsou
to postavy-objekty podobajici se vécem, o ¢emz vypovidd vypravéciv nadfazeny
postoj k nim. ,,Zakopl jsem o jednoho.“*, , Rozlozili jsme je do kruhu jako dvanact
apostolil...“* Tyto postavy v povidce pouze existuji, nelze hovofit o jejich
skutecném byti. Jedna se tedy o vztah mezi jednajici postavou-subjektem (vypravec)
a postavou-objektem (Srbové). Vypravee tak zdlraziuje moc, kterou nad srbskymi
vojaky méli: ,,Prosili, ruce vzpinali: ,Gospo’ne... gospo'ne... molim...
pokorno...*.“*® (Hodrova 2001: 571-579)
jméno, coz je podle Daniely Hodrové znakem odlidSténi, v tomto ptipadé
by ale mohla tato  bezejmennost sméfovat 1 k  hledani své  pravé
identity. Seznamujeme se s ni prostiednictvim vnitiniho monologu, z n¢hoz je
patrné, Ze protagonista trpi valeCnymi traumaty. Boji se kopcli a hor, protoZze mu
pfipominaji hrizy, které za valky prozil v Albanii. Otevira ¢tenafi své nitro, svéfuje
se svymi pocity a mySlenkami a ve Ctenafi tak vyvolava davéryhodnost: ,,Potfad
0 tom pfemyslim, potad vidim ty ¢ucaky, které jsem piipravil o zivot... a nejhorsi je,

v , ., v . Y - 47
kdyz fouka v noci vitr. V kamnech huci: ,Hou... hou... uz si pro m¢ jdou....*

*# JOHN, Jaromir. Vecery na slamniku: sélové vystupy, zpovédi, banality a sentimentality. 11. vyd.
Praha: Statni nakladatelstvi krasné literatury a uméni, 1962, s. 89.
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Zprvu jeho postava vzbuzuje ve ¢tenafi soucit. Popisuje, s jakymi tskalimi se
museli potykat za nepfiznivého pocasi v albanském bludisti, kudy nevedly zadné
cesty: ,,[...] pak jsme zavazali koitim oc¢i a pokiizovali se. Spoustéli jsme koné taky
po lang.«*® Vzpomina na to, jak lidé i kon¢ umirali zimou, a z jeho vypravéni je
patrné, ze se mu o tom nehovoii lehce: ,,Ach, Boze mij! Zmrzl Ferdik, grosak,
nejlepsi kaii baterie.«*

Vypravé¢ se profiluje prostfednictvim svého diavérného svédectvi. Jeho
charakter poznavame az v pribéhu povidky, 1 poté kolem né&j ziistava fada nejasnosti.
Tyto rysy jsou charakteristické pro postavu-hypotézu.

Jako zapornd postava se projevuje ve chvili, kdy se setkava se srbskymi
vojaky. Stavi se do role ¢loveéka, ktery rozhoduje o jejich dalsim osudu. Projevuji se
u n¢j znaky Silenstvi, nebot’ si mysli, Ze usmrcenim srbské vojaky vysvobodil: ,,[...]
ziji tu uz tyden z kukufice, piji snih a cekaji vysvobozeni... J& jsem — pratelé — ten,
ktery je vysvobodil!“>®

Sam sebe li¢i jako bezcharakterniho ¢lovéka, ktery bez pocitu viny nechal
umrznout dvanact lidskych bytosti. V' zavéru povidky promlouvda ke svym
poslucha¢im na slamniku, ktefi do jednoho mi¢i. Uvédomuje si sviij ¢in a ma strach
ze smrti. Ta ho pronasleduje na kazdém kroku: ,,K ranu sly$im den co den klinkat
umiracek kaple... tichounce... jako by vosa bzulela... a divam se z postele,

jak hvézdy blednou... ajak nebe zesind.“>'

Postava tedy v povidce prochazi
proménou, vypraveé¢ si v zavéru vypravéni Uvédomuje své fatalni pomyleni

a ocekava spravedlivy trest (Hodrova 2001: 544-555).
2.4 Diuny véci

Povidka je psana formou dialektu, pfipomind ndm mluvené slovo. Vypravée

pred zacatkem svého povidani navazuje kontakt s posluchaci: ,,Kdo z vas vysvétli

tydlenc diuny véci, dostane sejra a kus domaciho chleba. 2

*® JOHN, Jaromir. Vecery na slamniku: s6lové vystupy, zpovédi, banality a sentimentality. 11. vyd.
Praha: Statni nakladatelstvi krasné literatury a uméni, 1962 s. 86.

* Tamtéz, s. 86.
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*2 Tamtéz, s. 177.
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Li¢i tfi samostatné piibchy, které podle ng postradaji smysl. V prvni
,hevysvétlitelné véci® nas seznamuje s postavou Sevce, jenz se jiz dva roky zdrahal
narukovat na frontu. Ve chvili, kdy je znovu povolan, rozhodne se vsadit se Zenou
Sikovatele a postavou vypravéce, ze ani tentokrat nebude muset s pochodovou rotou
odejit. Vypraveée, presvédéen o definitivnosti jeho odchodu, na sazku pfistoupi.
Vzapéti musi Sevci zaplatit, nebot’ on ani tentokrat na frontu nenarukuje.

V dalsi ptihodé¢ se jedna o tajnou domluvu Cetaie s vypravéCem. Vypraveci je
sliben tabak a dovolend, proto pomaha s kradezemi soudk plnych ryb. V zavéru se
podivuje nad nesmyslnosti situace: ,,[...] pro¢ Némci chytali v Severnim mofi
herynky, posilali je pies celou Evropu do Dalmacie a my je museli chlejstat
zas do Jizniho mofe?*™

Tteti ,,divna véc* se stala v nemocnici, kde vypravéc stravil néjaky cas
rekonvalescenci. Stézuje si na tamé;jsi jidlo, které zptisobilo vétSiné pacientd stievni
potize. Ti, jiz neméli jidlo z domova, si radéji chodili kupovat $vestky nebo slivovici.
Jednoho vecera pan §tabni uklouzl na pecce od $vestky a ihned jejich konzumaci
V nemocnici zakazal. Pacienti ptesto Svestky nakoupili a nasledn€ je museli vSechny

snist. Zakazané ovoce nakonec vyiesilo jejich stfevni potize.
2.4.1 Kompozice

Ani v této povidce nejsou uddalosti sefazeny chronologicky. Vypravéc se
v mySlenkdch vraci k valeénym zaZitkim a pomoci retrospektivniho pohledu
vykresluje tf1 konkrétni situace. Udalosti v povidce na sebe nenavazuji, jedinym
pojitkem je jejich ,,podivnost”. Diky pfimé feci a slangovym vyraziim se povidka
odviji dynamicky, ma rychly spad: ,,Zadny urazky! Nesmi§ do $pitdlu — zakdzano —

rozkaz — vodrazil by sis maso na...!“>*

2.4.2 Motivy

Stézejni je v povidce motiv zdhady, vypravéc nedokéze rozumem pochopit,

zZ jakého davodu se jednotlivé véci udali, a Zada o pomoc posluchace na slamniku.

%3 JOHN, Jaromir. Vecery na slamniku: sélové vystupy, zpovédi, banality a sentimentality. 11. vyd.
Praha: Statni nakladatelstvi krasné literatury a uméni, 1962, s. 180.

* Tamtéz, s. 181.
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,Ale tohle se, myslim, objasni aZ teprvejc u soudnyho dne.“> Ve tieti diuné
véci® je patrny motiv nadhody. Pacienti trpi stievnimi potizemi a pied branami
nemocnice se objevuje prodavacka Svestek. V Diunych vécech se také objevuje
Johnim casty motiv, a to obycCejného cloveka. Vypravé¢ predstavuje postavu
jednoduchého vojaka, ktery snadno vysvétlitelné udalosti povazuje za zdhadu. Motiv
valky a stesku po domové neni v této povidce zasadni, za to z ni je patrny autoriv

zajem o obycejné starosti prostého ¢loveéka zavleceného do valky.
2.4.3 Vypravéc

Pozice vypravéce je stejné jako v ostatnich povidkach zasadni. Predstavuje
zprostiedkovatele piibshu a vystupuje v ném jako ,,vypravés s t&lem“*. Jeho Gcast
v piibéhu je markantni, promlouvd v 1. osobé a CcCasty je vyskyt vnitinich
monologu: ,Rek sem si: ,Jatku, Ferdinande — nic to platny neni — koupi§ si néco
do zaludku.“>" Jeho projev ma vyrazné prvky lidového skazového vypravéni. Vedle
specifického dialektu: ,,Jak to néni $vindl, andbrz zalezitost poctiva, dovedu mlicet
jak hrob.“%®, umociuji tento typ vypravéni vypravécské odbocky, anakoluty a lidova
réeni. Pomoci téchto prvkd autor navozuje divérny vztah mezi vypravéem

a ¢tenafem (Holy 2005: 699-708).
2.4.4 Postavy

Postavy jsou konstituovany prostiednictvim svych mluvnich projevi. SpiSe
neZ na jejich Ciny se tedy zamé&fujeme na jejich fec. V povidce vystupuje nékolik
postav, se kterymi nds nepfimo seznamuje postava vypravéce. Jejich spoleCnym
rysem je uZiti nespisovné CeStiny a nareci. Zminit miZeme napiiklad vypovéd
postavy Cetafe (cuksfira): ,,Ted se koukni, estli neposlouchd nakej chlap

za dveima.*>®

% JOHN, Jaromir. Vecery na slamniku: sélové vystupy, zpovédi, banality a sentimentality. 11. vyd.
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245 Postava vypravéce

Nejlépe se seznamujeme s postavou vypravéce prostiednictvim mluvené tfeci,
ta v posluchacich vzbuzuje dojem autenticnosti, autor tim usiluje o co nejredln¢jsi
zobrazeni skuteCnosti. Je to patrné zejména v monolozich a dialozich vypravéce.
Jak je uvedeno vyse, obraci se na zacatku a na konci pfibéhu smérem k posluchac¢tim,
¢imz zdlraznuje zévaznost svého vypraveéni. Vypravé¢ oslovuje posluchace
i v pribéhu povidky, dovolava se jich pomoci druhé osoby a navozuje tak dojem
»vypravéni v kruhu: ,[...] — ten, jak sem vdm vo ném uz povidal, Ze pfijela

z Berlina do kaséaren komis [...]*®

Vyjadiuje se pomoci kratkych jednoduchych vét
a Casto uziva ptirovnani, kterd v danych situacich plni komickou funkci: ,,[...]
prohnalo mé to tak, jak dyZ proplachne$ Zlab, meliorace bez subvence, a za tejden
byl sem ouplné zdravej jak kiepelicka.“®*

Vypraveée se snazi jednotlivé udélosti zobrazit s vaznosti, o to vétsi je vSak
komicky ucinek. Nazornost a strohost jeho vypravéni je Casto narusovana rtiznymi
odmlkami a odbockami, které zdiraziuji jeho vyjadfovaci styl. Svym vystupovanim
leckdy ptfipomind postavu veselého blazna, mizeme tedy na ném pozorovat urcité
podobnosti s postavou Haskova Svejka. Zmitime napiiklad situaci, kdy se rozhoduji
co s nakoupenymi Svestkami: ,, ,Hodime kadlatka na hnlij nebo je snime — vazena

obci?!‘ Tak dobra! Kdyz snist, tak snist. 2

2.5 Holinky dédy Pejsaka

Déda Pejsak byl vodicem soumart horské vozatajské kolony. V povidce li¢i
vojenskému kadetovi ptibéh o holinkach, které koupil na jednom jarmarku od Sevce
ze Skuce. Jeho manzelka usmlouvala cenu na devét rynskych a s pocitem dobré
koupé odchazeli domil. Cestou narazili na kovate Sejnohu, jenz chtél, pod vlivem
alkoholu, dédu PejSaka o boty pfipravit. Jeho Zena se za n&j vSak postavila a nakonec

je Sejnohovi prodala za dvacet zlatych.

% JOHN, Jaromir. Vecery na slamniku: sélové vystupy, zpovédi, banality a sentimentality. 11. vyd.
Praha: Statni nakladatelstvi krasné literatury a uméni, 1962, s. 177.
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Potom se vratili na jarmark, koupili od Sevce Uplné stejné holinky a na celé
véci tak vydélali: ,, Takhle jsem koupila boty a jesté nesu jedenact jednusek domui —
ty jsi takovy budizkni¢emu... to mam Kriste Jezisi, muze!“®

Tentyz vecer, priSel k PejSakovym obecni strdznik s psanim, v némz
Sejnohova Zena pise, Ze posild holinky zpét a ihned Zada vrétit penize. Penize tedy
museli vratit a namisto toho jim doma zistaly tfi pary bot, jedny staré a dvoje nove
koupené. Povidka obsahuje dva PejSdkovy dopisy manzelce. PiSe v nich,
jakym zptisobem ma s holinkami nalozit. V dopisech chybi interpunkce,
coz Vypovida o nepfili§ vysoké vzdélanosti pisatele. Piestoze jsou to dopisy, lze
vnich vysledovat vyrazné znaky skazového vypravéni, a tedy mluvené
feCi: ,,[...] mam od nich prsty pies sebe to je tak Sity a do pole na hniij jsou dobry

tak teda nevim draha manzelko kdyby je chtél Vincek nosit prece je nedave;j [.. o6

2.5.1 Kompozice

Text je ¢lenén do péti Casti, prechody mezi jednotlivymi ¢astmi jsou patrné
pfedev§im diky stfidani perspektivy vypravéce. Prvni Cast predstavuje strucnou
charakteristiku postavy dédy PejSaka a popis tyrolské krajiny, kde se jeho trénska
kolona nachazi. Po ni nésleduje prvni dopis Jindficha PejSdka manzelce. Piibéh
graduje ve treti ¢asti, kdy dochazi k dialogu mezi vojenskym kadetem a dédou
PejSdkem. Tématem jejich rozhovoru jsou holinky, jejichz piibéh déda podava
prostfednictvim retrospektivniho vypravéni. Ctvrta ¢ast zachycuje dédovo poéinani
v Tyrolsku. Zde kvuli $patné péci o koné pattil mezi provinilce a musel podstoupit

trest. Povidku uzavira dédtv druhy dopis (Peterka 2006: 131-137).
2.5.2 Motivy

Autor pracuje s motivem popisu krajiny, misty prechdzi az k poetickému
liceni: ,,V alpské udoli, v jizni jeho strané, kde leZi tyrolska vesnice Pill, prazi
srpnové poledni slunce. Horska hradba podoba se svymi holymi vapencovymi
vrcholy kupam do béla vysusenych kosti. Na obloze neni mracku. Ve stodole klidné

stoji unaveni koné.

%3 JOHN, Jaromir. Vecery na slamniku: sélové vystupy, zpovédi, banality a sentimentality. 11. vyd.
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Horsky potok jednotvarng huéi.«® Setkéavame se s postavou prostého dobrého
¢lovéka, jemuz koupé bot zamotala zZivot.

Podruzné motivy muZzeme sledovat i v jeho vlastnostech (vytrvalost, nejistota,
dobrota, bojacnost, starostlivost). Ustiednim motivem jsou vsak holinky, kolem
kterych se d€j postupné odviji. Jejich vyznam je markantni zejména ve chvili, kdy se
na n¢ pta i vojensky kadet. Z dopisti Jindficha Pejsaka je zjevny motiv smutku
a stesku po domove: ,,[...] je to kiiz na lidstvo tahle vojna kdybych byl radsi doma

aby m¢ nic netrapilo nez v propastech tady mezi Zivotem a smrti [ .. .]“66

2.5.3 Vypravéc

Vypravée informujici o udalostech v prvni ¢asti povidky se na prvni pohled
jevi jako extradiegeticky — stojici nad pfibéhem. Lubomir Dolezel oznacuje zplsob
jeho vypravéni terminem rétoricka er-forma, jeho postava je anonymni a stavi se
do role nezaujatého pozorovatele, jenz s uritym odstupem popisuje a komentuje déj.
(Dolezel 1993: 55-66). Zaroven vsak piedstavuje vypravéée homodiegetického,
ucastniciho se piib&hu, coz je patrné z véty: ,,Déda PejSdk byl z nasi horské
vozatajské kolony jediny Cech mezi vodi¢i soumarii, hochy z Bosny a Chorvatska.“®’

V dopisech uplatituje Jindfich Pejsdk formu pfipominajici ,,zpovédni
vypravéni®. Oba jsou psany ich-formou a déda se v nich svéfuje se svymi pocity
a mySlenkami (Holy 2005: 670-684). Ve tieti ¢asti vypravéé pouze dopliuje dialog
mezi nim a dédou scénickymi pozndmkami. S jeho postavou se blize
neseznamujeme. Pievaznou cast dialogu tvori dédovo liceni pfibéhu o holinkach,
které podava zptisobem homodiegetického vypravéce.

Nakonec nasleduje vnitini monolog vypravéce, ktery do velké miry spociva
V detailnim popisu krajiny: ,,Peclivé pésténé ruze tvoii v zeleném kiovi

mezi zahonky kapusty, mrkve a kopru barevné pohéldky.“68

% JOHN, Jaromir. Vecery na slamniku: sélové vystupy, zpovédi, banality a sentimentality. 11. vyd.
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Vypravée se v této povidce neobraci k posluchaciim na slamniku, sousttedi se

pouze na realitu vypravéni.
2.5.4 Postavy

Vedle dédy Pejsaka se v povidce objevuje nékolik vedlejSich postav. Postava
pani Pejsakové, kovaie Sejnohy, synovce Vincka a vojenského kadeta. O téchto
postavach vcetné anonymniho vypravéce nemame témét zadné informace, pouze se
diky nim dostavdme blize k protagonistovi. Groteskné vyznivaji jejich zvukové
expresivni jména (Pejsak, Sejnoha). Komicky vyzni zejména jméno Sejnoha piipjaté

k postavé zlodéje bot (Hodrova 2001: 612)
2.5.5 Déda Pejsak

Jindtich Pej$ak pfedstavuje postavu venkovského cloveéka. V uvodu vypravec
podavéa jeho charakteristiku a na rozdil od ostatnich postav v povidce se dozvidame
informace i o0 jeho vzhledu: ,,[...] dychal do tvaie a pitvoie obli¢ej plny vrasek, pih
a trudd, nadouval usta porostld zlutym plnovousem, ktery mu dé¢lal pod nosem

hrozivé vztyCeny chumel, zahnédly Siiupavym tabakem. “®

Pii jeho popisu uziva
vypravee charakteristiku pfimou i nepfimou. Pfes nepfiznivy vzhled vSak jeho
postavu 1i¢i kladn¢€ jako Clovéka trpélivého, majictho dobré srdce. Jeho postava
pred ¢tenafi skryva urcitd tajemstvi, naptiklad v momenté, kdy se ho kadet pta
na Spatny spanek, coz je rys typicky pro postavu-hypotézu. Spoustu informaci o ném
naznaduje i jeho postoj k ostatnim lidem. Vedle své Zeny a pana Sejnohy vystupuje
jako slaboch a hlupék: ,,Cestou Zena povida: Kdyby nebylo mne, pfiSel bys o holinky
a jeste by ti natlouk [...]“"® Piedstavuje postavu ¢loveka, jenz i v obdobi valky stavi
na prvni misto banalni problémy v osobnim Zivoté.

Jeho projev piisobi chaoticky a vzbuzuje komicky dojem. K tomu pfispiva
i uziti kniznich vyrazi v neohrani¢eném proudu fe¢i nebo Casté osloveni manzelky

,,draze milovana manzelko* (Hodrova 2001, 555-561).

2.6 Lajtnant Zlaticko

Ustiedni postavou povidky je Vlastislav rytii Hlozek ze Zampachu, jinak

zvany Zlaticko.

% JOHN, Jaromir. Vecery na slamniku: sélové vystupy, zpovédi, banality a sentimentality. 11. vyd.
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Jednd se o rakouského diistojnika, vS§emi milovaného pro svou nevidanou
krasu: ,,Mésto ho milovalo upfimné¢ a zaujaté, jak jen dovedou k slzam
vzdy rozcitlivéla, osamocena srdce zenska.“’t Zvrat v piib¢hu predstavuje srazka
vojenskych vlak, jejiz obéti se Vlastislav stane. Pfi nehod¢ utrpi viceCetnd zranéni,
ktera zadsadné ovlivni jeho dosavadni zivot.

Spoustu ¢asu stravi ve vojenskych nemocnicich, ortopedickych ustavech
a sanatoriich pro nervové choré. Po navratu doma ho lidé nepoznavaji, rodina
piipohledu na ng place. Z clovéka vSemi opévovaného se tak stane bytost
politovanihodna. Zalostny dojem navic dotvaii skute¢nost, e zranéni neutrpél v boji,
nybrz se stal ,,pouze® obéti nehody. Najevo vychazi lidska povrchnost. Spole¢né
s proménou vzhledu se méni 1 Vlastislaviiv charakter, vlakové nestésti jej neustéle
pronasleduje a jeho utrpeni je nesnesitelné. V dobé, kdy se zotavuje ve svém pokoji,
mu pfijdou kvétiny od hrbaté zeny jménem Frauelin Pivonka, jiz autor piirovnava
k pfizraku, Vlastislav kvétiny odhodi a necha uvadnout. V zavéru povidky mu pravé
tato Zena pomuize z nesndzi. Kvétiny, které vecer nalezne v pokoji, vlozi posléze

do vody.
2.6.1 Kompozice

Povidku uvozuje uryvek z basnické skladby Viktora Dyka, Mild sedmi
loupeénl'kzi72:
»Noc voni. Svétlusky ziis plat.
Noc krasna je, jak v 1ét¢ byva.
U ohné sedim, hlavo diva.
Chce se mi smat, chce se mi smat. "

Cela povidka se nese v duchu této baladické sbirky, Jaromir John vyuzil

| podobné postupy kompozi¢ni vystavby.

L JOHN, Jaromir. Vecery na slamniku: sélové vystupy, zpovédi, banality a sentimentality. 11. vyd.
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Je rozdélena do Ctyf Casti (,,zpévlu*) veetné prologu. Kazda ¢ast ma latinsky
nazev: Actus quasi prooemium, Incipit tragoedia, Comedia interposita, Actus
mysticus. Jednotlivé ¢asti predstavuji urCitou etapu Vlastislavova zivota. Pfibéh ma
rychly spad, zacina Vlastislavovym odjezdem na frontu a kon¢i jeho uzdravenim,
vypravec se vSak postupné v mnoha obméndch vraci k Vlastislavovu zranéni,
¢imz zvySuje emociondlni dojem povidky. Zaroven je v textu uplatnén princip
paralelni, ato zejména ve chvili, kdy protagonista pozoruje oknem kavarny déni

na ulici (Vseticka 1986: 9-18).
2.6.2 Motivy

Urcuyjicim je v povidce motiv krasného Clovéka. Na Vlastislavovu krasu je
nazirdno jako na cosi nadpfirozeného, je dokonce pfirovnavan k synovi
Slunce: ,,Ale bozska jakas sila vabi neodolatelné zrak, cosi tajuplného zafi

z vyvolence [.. .]“74

Proti nému stoji motiv osklivosti, ktery v podstate¢ mizeme
oznacCit za jeho kontramotiv (Vseticka 1986: 20). Je dominantni v druhé casti
povidky, zobrazuje ho jednak protagonistliv zjev po Urazu, jednak osklivé vzezieni
Fraulein Pivonky. Nékolikrat se v povidce vyskytuje prstynek s briliantem. Prstynek
predstavuje symbol lasky, jez vSak pomiji spole¢né s jeho ztratou. Objevuje se
I motiv smrti, protagonista v jisté chvili pomysli na sebevrazdu, pozdé&ji se hovoii

0 jeho dusevnim vyhoteni.
2.6.3 Vypravéc

Informatorem o narativu je extradiegeticky heterodiegeticky vypravéd
(Genette). Neni v povidce pfitomen, stoji nad pribéhem a popisuje ho z pozice
nezaujaté osoby. Promlouva er-formou, znd minulost a pocity postav, je o nich plné
informovéan. Z pozice nadosobniho vypravéce vSak misty pfechazi do perspektivy
svédka, vystupujiciho v piibéhu. Ztraci tak atribut vSevédoucnosti, vypravéni naopak
ziskava prvky autenti¢nosti. Ke zméné perspektivy vypravéce dochazi také uzitim
piimé a poloptimé teci, piipisované jednotlivym postavam. Tyto postavy jsou ovSem

vypraveci podiizeny.

™ JOHN, Jaromir. Vecery na slamniku: sélové vystupy, zpovédi, banality a sentimentality. 11. vyd.
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V textu se objevuje nékolik replik, jejichz prostfednictvim vypraveéc
promlouva pfimo ke Cctenafi, predkladd své vlastni uvahy a myslenky: ,,Sotva
porozumi trpnému ustrnuti bytost, ktera nikdy neméla sebevrazednych myélenek.“75

Z jeho vypravéni jsou patrné znamky ironie, zejména v souvislosti s nehodou
vlaku: ,,Eh — malickost — ve svétové valce! Srazky ve vojenském zdzemi nepatii
k valce. Mnoho se nestalo.*™

Autor oddé€luje promluvy jinych postav grafickym znaCenim (uvozovky,
pomlcky, vypustky) a umoziuje tak lepsSi orientaci v textu. Povidka je psana
spisovnou cestinou, hojné¢ se vyskytuji prvky preryvané nebo nedokoncené
fedi: ,,Vlastislav se diva oknem na sle¢ny... mavne rukou...“’” (Peterka 2006: 151

154)
2.6.4 Postavy

V povidce se setkavame s n¢kolika postavami, stézejni je vSak pouze postava
protagonisty. Ostatni postavy nepovazujeme za hybatele pfibéhu, prezentuji poc¢inani
lidi v obdobi prvni svétové valky. Objevuji se postavy se zvukové expresivnimi
jmény (vesely Peprle, ustarany Sedivy Florian, tlusty Saloman) nebo se specifickym
stylem feci. Ten je zjevny zejména v piipadé doktora Arona Kohanyho, hovoticiho
Spatnou Cestinou: ,,Ja objednat na pond¢€li extra osetfovatelku, ja si vypijcit masku
uspavaci, ja si pfipravit sadru a gazy — a vSechno rozumime — a der gnddige Herr
zistat doma.“’® (Hodrova 2001: 555-556)

2.6.5 Vlastislav HloZek

Hlozkova postava je ctenafi piredkladdna prostfednictvim promluvy
vypraveéce. Velkou ¢ast vénuje popisu jeho zevnéjsku. Li¢i jeho oslnivou krasu
pomoci charakteristiky pfimé i neptimé. Vyobrazuje ho jako vyvolence nebes s tvaii

andélicka Raffaelovy Madony di Foligno.

7> JOHN, Jaromir. Vecery na slamniku: sélové vystupy, zpovédi, banality a sentimentality. 11. vyd.
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V jeho chlizi nebo pouhém pohybu rukou se skryvalo tolik ptivabu, Ze se lidé
museli zastavit a ohlédnout se za nim. VSe v jeho blizkosti se zdalo byt
s hedvabnym leskem.«™ T vlak, odvazejici hlavniho hrdinu na frontu, vzbuzoval
vesely dojem.

Zaroven vypraveéc vystihuje 1 Vlastislavy charakterové vlastnosti a dotvaii
tak celistvy obraz jeho postavy. Zprvu tedy jeho postava jevi znamky postavy
defini¢ni, majici jednotny charakter. V prib¢hu povidky vSak postava protagonisty
prochazi fazi obmény, Vlastislav se po nehodé stavd ¢lovékem melancholickym,
bez chuti do Zivota.

Poznéava skutecnou povahu lidi, izoluje se od spolecnosti a radgji travi Cas
sam ve svém pokoji. Vlakové trauma na ném zanechalo silné nasledky. Nakonec se
vSak rozhodne zacit znovu, trpélivé cvici a dékuje Bohu za své zachranéni: ,,Moudii
lidé tikaji, Ze Cas hoji vSechny rany a Ze Cas pry hoji i ¢asy samy. Hoji, jenze pomalu
a nedbale. Poznamena cas své pacienty hlubokymi, propadlymi jizvami nejen na téle,
nybrz i na dugi.«®

Jeho postava predstavuje silu a odhodlanost osamoceného ¢loveka, jenz se
vlivem nepftizné€ osudu ocitl na samotném dné. Vykazuje znaky typické pro postavu

hypotetickou, zejména v projevu jeho duSevnich stavi a procesil

(Hodrova 2001: 555-561).

2.7 Delirium tremens

Tato povidka vybocuje z celého souboru pouzitim vypravéciho subjektu.
Je vypréavéna z pohledu polosileného ¢loveka, trpiciho duSevni nemoci. Jeho projev
postradd logické souvislosti a ma charakter nezastavitelného proudu myslenek.
Vypravéni je pojato formou vnitintho monologu. Ten je svou povahou ryze
soukromy a niterni. Své povidani smétfuje k divce, které se v textu mnohokrat
dovolava. Delirium tremens je oznaceni pro odvykaci stav u nemocnych, zavislych
na alkoholu. Pfechod do deliria se u vétSiny pacientd projevuje halucinacemi,

coz je patrn€ i u protagonisty této povidky.

® JOHN, Jaromir. Vecery na slamniku: s6lové vystupy, zpovédi, banality a sentimentality. 11. vyd.
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V jeho vale¢ném svédectvi se misi realita s iluzi a mnohdy je obtizné tyto dva
jevy rozpoznat. Vypravé¢ ma pocit, ze vidi mald zvifata (krtky, Skorpiony,
bilé mysi), kterd ho chtéji napadnout. Této ,,alkoholové psychdze* dominuje znacna
pomatenost, postizeny nema pojem o Case nebo misté, kde se nachazi. Dovolava se
ruznych osob, své pritelkyné, ¢lend rodiny a Casto se obraci k Bohu: ,,Otée nas,
pomoz a nenech mne zahynout. Otée na$ na nebesich, smiluj se, Trojice, smiluj se,
bud'te milosrdni, az do skondni, odpustte, odneste pry¢, spasené¢ho, pro Krista
Jezise — amen!“®!

I ptes protagonisttiv dusevni stav je evidentni jeho silné nabozenské vyznani.
DalSim piiznakem jeho nemoci je pocit samoty a uzkosti. Vypovéd plisobi
rozrusené, hlavni hrdina se neustale brani zdanlivému nebezpeci: ,,Chytil jsem miize
ze vs§i své sily a zatval. Povalil jsem postel, ale oni, zlofeceni, vrhli se na mne, drapy

sevieli ruce a viko mifizované rakve priklopili.«®

Vidiny se patrné odviji
od vale¢nych hrtiz, jez hlavni hrdina protrpél v Albanii. V Givodu povidky vzpomina
na zimu stravenou v tamnim neutéSeném kraji, kde vojaci pfes noc umirali zimou

a bezmocni kon¢ se v beznadg&ji vrhali dolti ze skal (Chval 2007: 566-568).

2.8 Hlavolam

Autorovo originalni uchopeni je patrné i v povidce Hlavolam, psané formou
dialogu. Sklada se z replik jedenécti postav (Cetate, PySvejce, Sikovatele, porucika,
majora, péti vojakii a postavy neznamého). Text je komentovan scénickymi
poznamkami vypravéce, které pouze dotvaieji kompletni obraz komunika¢nich
situaci. Zavadi nas na misto déje a seznamuje s cCinnosti hlavnich postav,
pro dokresleni atmosféry zptesiiuje piimou fec piislovci (zamySlené€, zlostné,
potichu). Jednotlivé promluvy jsou stejnorodé (monology, dialogy) a povidka tak
znazoriuje dramatickou scénku (Dolezel 1960: 30).

Postavy se v povidce snazi rozlustit hlavolam, jenz spociva v sestaveni
obrazku kozy z rlizné€ velkych kostek. Ackoliv se to vSem zprvu jevi jako snadny

ukol, nikdo neni schopen obrazek poskladat.

81 JOHN, Jaromir. Vecery na slamniku: sélové vystupy, zpovédi, banality a sentimentality. 11. vyd.
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V zavéru povidky se do hry zapoji i major, ktery pro svou zarputilost stravi
nad hlavolamem celou noc. Pro mluvu vojéka je charakteristickd obecna cestina
a slang, prostfednictvim projevu se odrazi jejich mentalita a socidlni postaveni.
Ptizna¢ny je také projev postav poruCika a majora, hovoficich zejména némecky
nebo Spatnou ¢estinou. Chybnym uzivanim ¢estiny a némciny se v povidce uplatituje
jazykova komika: ,Poru¢ik: Aha! Tr&-prt-krz-krt!“®®* Objevuji se rovn&Z riizné
groteskni situace, naptiklad spor vojakt o pohlavi zvifete:

,Ctvrty vojak: Pan Sikovatel raéi skladat kozu a v povidce je kozel... smim-li
upozornit na ten vomyl...

Tteti vojak: Osle! V knizce je koza, prava sanska dojnice...

Ctvrty vojak: Kterak to? Ve $kole jsem se uéil ptirodopis. Kozy nemaji rohy... jen
kozlové... jako jeleni... a lané, prosim...

[...] PySvejc (potichu): J4 mél doma kozu bez roht... takovou mohamedanskou...
Ctvrty vojak: Kozlové nedavaji mliko... a nerypejte m& do Zeber... to si
vyprosim.. B4

Piima te¢ navozuje dojem ,zpfitomnéni“ piibéhu. Tiebaze se udalosti
prihodily v minulosti, ¢tendf nabyvd dojmu, Ze se odehravaji pravé v tuto chvili
(Stehlikova 1983: 235-246). Pro dialog je pfizna¢né uziti apelovych citoslovei,
osloveni, kratkych rozkazovacich a zvolacich vét. Pomoci téchto expresivnich
prostiedkii se rozhovor odviji rychle a vzbuzuje pozornost Ctenare

(Dolezel 1960: 35).

8 JOHN, Jaromir. Vecery na slamniku: sélové vystupy, zpovédi, banality a sentimentality. 11. vyd.
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3. Shrnuti

3.1 Prozaické utvary

V dosavadnim textu jsme se zabyvali analyzou osmi vybranych povidek
ze souboru Vecery na slamniku. Nyni se na téchto rozborech pokusime ukazat
narativni proménlivost jednotlivych proéz. Abychom mohli posoudit a obecné
zhodnotit celé¢ dilo, musime si nejprve objasnit genezi, variabilitu prozaickych
utvart, typologii postav a proménlivost vypravéce v jednotlivych povidkach.

Vecery na slamniku muzeme do jisté miry povazovat za castecné
autobiografické dilo, autor v povidkach reflektuje své valecné zkuSenosti. Motivy,
nastiny a dokonce i hotové prozy se objevovaly jiz v jeho véle¢né korespondenci
manzelce. Povidky vSak v pribéhu let prochdzely dlouhym vyvojem, a tak John
svoje zazitky rizné¢ obménoval a dotvaiel. Za osobné motivovanou muzeme
povazovat touhu po pratelstvi, jez je zjevnd u nejedné postavy v povidkach
(posluchaci na slamniku). Jaromir John byl ¢loveék velmi spolecensky, proto i on
dychtil po ptitomnosti lidi, se kterymi by mohl sdilet valeéna tskali, pocity smutku
I Stésti (Blahynka 1962: 3). Mnoho literarnich kritikii pfipisuje autenticité
I skute¢nost, ze se v zadné povidce neobjevuje obraz ptimého boje, nebot” ani autor
sdm se valecného stfetu nezacastnil. Povidky jsou vykladdny zplisobem,

ktery podnécuje iluzivnost skutecné vypravéného piib&hu.
3.1.1 Primé vypravéni

Pfevazna vétSina povidek ma charakter vypravéného ptibéhu. Prozy tohoto
typu se vyviji obdobné. Vojak v roli vypravéfe na slamniku vypravi v kruhu
posluchac¢ti sviij osobni piib&éh. Piedstavuje obvykle protagonistu piibéhu, nebo je
alespon nékterou z jeho postav. Vypravéni je tedy subjektivné zabarvené, vypraveéc
li¢i udalosti se znacnym zdjmem a navozuje atmosféru ,,besedy u ohné*. Vojaky poji
smutek a stesk po zivot¢ doma, ke kterému se ve vzpominkach navraceji. Vidina
domova a rodinného Stésti jim umoziuje prekonat napor Zivotni reality.
Jejich svédectvi vsak podal autor n€kolika riznymi zpisoby, jejich charakter tudiz

nepostrada vnitini diferenciaci.
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Jednu z nejvyraznéjSich préz, zobrazujicich absurditu valky pfedstavuje
povidka Honza. Postava témét vSestranné zalozeného doktora, jenz se nikdy
nepovysoval nad prostého venkovského ¢lovéka, zemie nahodnou a zbyte¢nou smrti.
Povidku vypravi Honzv kamarad z détstvi, jehoz podani je znacné sentimentalni.
Podobny sentimentalni charakter ma povidka Mejden Horsam vypravuje. Banalita
a sentiment prostupuji v riznych podobach celou knihu. Tragicka udalost zapti¢inéna
pouhou ndhodou je zase zifejma v povidce Lajtnant zlaticko. Vedle povidek
zobrazujicich tragi¢nost valky se vSak objevuji prozy, v nichz je valka zminéna jen
letmo. Vojaci se vraci na kratky ¢as do rodného kraje nebo vzpominaji na blaho
domova. Toto plati zejména pro povidku Pani Kinderessen, ve které vypraveéc hovori
o skv¢lé stravé pani tovarnikové nebo povidky Vychovatel, Nic nového a Diuné véci.

Vypravéni nékterych vojaktt méa rdz diveérného sdéleni. Vypraveéce otevira
posluchaci své nitro a poskytuje mu svou intimni zpovéd'. Do liceni tohoto typu se
tadi povidka Dvandct apostoli. Jedna se o zpovéd’ vojéka, jenz je souzen vycitkami
a pronasleduje ho jeho vlastni minulost. Dale sem patii vypravéni Mejdena HorSama,
Sulinkovo nebo vzpominini duSevné naruSeného protagonisty povidky Delirium
tremens.

Povidky se rovnéz 1isi mirou aktivity a pritomnosti posluchact. Vypravee
obvykle navazuje kontakt s posluchaci hned v Givodu povidky. Oslovuje je nebo se
knim obraci piimou otazkou. V povidce Sulinek vypravuje, dokonce za¢ina
uprostied vety, coz ve cCtenafi vzbuzuje pocit, Ze vkrocil do stfedu piimého
vypraveéni. Protagonista Diunych veci zase vyzyva posluchae k pomoci. Zpétna
reakce posluchact se ve Vecerech na slamniku téméf neobjevuje, kontakt
je navazovan pouze z pozice vypravéce. Vyjimku tvoii ¢tyfi povidky, v nichz je
aktivita poslucha¢ piitomna (Zajatcovy sny, Curila, Zabijacka a Vyndlezce).
Pomoci téchto prostfedktl autor je$t€é umocnuje iluzivnost skuteéného rozhovoru
a atmosféry na slamniku. V né¢kolika povidkach vSak neni pfitomnost posluchact
patrnd vlbec. Jsou to piedev§im povidky zpov&dniho razu Dvandct apostolii
a Delirium tremens. Oteviené niterné sdéleni protagonistii i pfes nepiitomnost
posluchacii vzbuzuje dojem piimého vypravéni. K navozeni tohoto dojmu muze
prispivat i bezprostiedni textové sousedstvi povidek, ve kterych vypravé¢ navozuje

kontakt s posluchaci.
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3.1.2 Dopis

Zvlastni podobu maji povidky psané formou dopisu. Tuto metodu
ve Vecerech na slamniku zastupuji Ctyfi prézy. Ackoli vSechny prezentuji stejny
zpusob sdéleni, jsou mezi nimi patrné jisté odliSnosti. Pro zacatek je mozné dopisy
rozdelit do dvou linii. V povidkach Holinky deédy Pejsaka a Kury andélske
predstavuji dopisy zptisob spojeni vojakli s domovem. Prostfednictvim téchto psani
se vojaci nevédomky snazi udrzet svoji lidskost a pevnou pidu pod nohama.
Ve Vyndalezci a Romanu o ctyrech dilech je prostfednictvim dopistt vykreslen
charakter pisateltl.

Kazdy dopis se vyznacuje svymi specifickymi rysy. V psanich dédy Pejséka
se vyrazn¢ projevuje mluvena podoba jazyka, typickd pro skazové vypravéni.
Je to déno i tim, Ze v dopise chybi pravidla forméln¢ psané¢ho projevu (interpunkce).
Dopis mamince v povidce Kiiry andélské poprvé vysel jako fejeton s nazvem
. Jak nase armdda ztratila dvé harmoniky “®. Podnétem pro n&j byl skute¢ny autoriv
dopis z fronty. Povidka prosla znacnymi obménami, piivodni dopis byl adresovan
manzelce a pisatele predstavoval namisto obycejného vojaka  kadet
(Novy 1962: 329-331). Po formalni strance tento dopis postrada datum, adresu,
osloveni a podpis adresata. Vypovéd’ navic ptisobi nedokoncené, nebot’ ji uzaviraji
tf1 teCky. VSechny tyto faktory mohou evokovat dojem pouze zamysleného dopisu.
Roman o ctyrech dilech piedstavuje korespondenci Madony a Francla a na rozdil
od vyse zminéného dopisu ma charakter skute¢ného dopisovani. Z dopisu v povidce
Vynalezce, sméfovaném na ministerstvo, je velmi zifejma pomatenost hlavniho
hrdiny, jeho vypravéni nakonec vyzniva znaéné parodicky.

Z celkového narativniho ramce sbirky vybocuji jesté ndsledujici Ctyfi
povidky. Hlavolam a Aktovka nedélniho odpoledne ptedstavuji dramatické scénky.
Hlavolam sestava z dialogu nékolika vojakt a obsahové se z Veceri na slamniku
nijak nevymyka. Aktovka nedélniho odpoledne naproti tomu s ostatnimi povidkami
tematicky nikterak pifimo nesouvisi. Z hlediska formy nese vSechny atributy

pfiznacné pro divadelni hru.

8 BASTL, Miroslav. Narativni variabilita Velerii na slamniku Jaromira Johna. In; Sbornik
Pedagogické fakulty v Hradci Krdlové: Jazyk-literatura-metodika. Praha: Statni pedagogické
nakladatelstvi, vyd. 1982, sv. 37, s. 118.
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Zbyvajici dvé povidky se svym ztvarnénim napadné lisi od vSech ostatnich.
Jsou psany formou eseji a stoji tak v opozici k povidkdm psanym jednoduchym
stylem. V povidce O téch, kteri jsou silami zemé, se Jaromir John zabyva zebiickem
lidskych hodnot. Radi se mezi oby&ejny lid a opévuje laskavost a dobrotu prostého
¢loveéka. Podobné je tomu i v Krdse neumeéni, kde vypraveéc oslavuje uméni lidového

basnika. Na pfedni misto v uméni stavi jednoduchost, upifimnost a opravdovost.

3.2 Typologie postav

Autortiv zajem o obycejného Cloveéka se promitl do celé jeho tvorby. Hrdiny
Vecerii na slamniku piedstavuji lidové postavy, venkovsti femeslnici, kutilové
a délnici, jejichz zivot spoc¢iva v tézké manudlni praci. Presto je jejich zivot nuzny,
mnohdy pfedstavuji nejchudsi vrstvu venkovského obyvatelstva. Tito prosti lidé
si mezi sebou oteviené podavaji divérna svédectvi, sdili podobna ptani i trapeni,
cozmezi nimi vytvaii vzijemné pouto. Jsou otevieni a bezprostiedni. V jejich
opozici stoji postavy rakouskych dustojnikil, jez se vyznacuji jistou odosobnénosti.
Zobrazuji nadfazenost rakouské armady, poukazuji na bezmocnost obycejného
¢eského vojaka a celkovou nesmyslnost valky.

Z tad téchto prostych lidi ndpadné vybocuji postavy vyznacujici se vysokou
inteligenci. Jsou to protagonisté povidek Pan ucitel vypravuje, Némec Brouk
a Vychovatel. Zpisobem vypravéni bychom sem mohli zafadit i promluvu hrdiny
povidky Balkdnsky Betlem. Jejich vypravéni se 1isi predev§im ve zplisobu projevu
a postoji k Zivotu v rakouské monarchii. Postavu pana ucitele pojima Jaromir John
znacn¢ komicky. Jeho projev je piehnané strojeny. Neni schopen se odpoutat
od svého povolani, a proto si nedokaze udrzet pozornost posluchaci. Pouze u této
postavy je v knize ziejmd oddanost a respekt k vladnoucimu systému. Stejné
jako pan ucitel, se i Bofivoj Krali¢ek ve zminéné povidce Vychovatel vzpominkami
navraci ke svému ucitelskému povolani. Basnik a zurnalista Tichac¢ek (Némec Brouk)
ve svém povidani pojednava o puntickaistvi Némcti a Cechil.

I mezi postavami prostych Ceskych vojadka vSak autor vykreslil nékolik
typologicky rbznych postav. Docilil toho zejména vyuzitim mnoha rozliénych
zpusobti projevu. Honza predstavuje az kycovité idylickou postavu vSeuméla, jenz se
1 pfes své lékaiské vzdélani stale hlasi k prostému Clovéku. S podobnym obdivem,

uctou a sentimentem je vylicena i postava basnika-Cetate z Krdsy neumeni.
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,V Bélehrad¢ podrazils ndm boty, v GroSce uhasil sedlakovi hofici chalupu,
Vv Mladenovci vafils kotel slepic a pfinesl zvérolékaiskou 1ékarnu, u Medjuluze stals
po kolena v bahn¢ a zachréanil dva nase hnédaky, v Ripanji, ve rvacce s pestskymi
automobilisty, zvitézili jsme diky tvé pésti, v Topole u kostela rozdals vSechen nas
syr hladovym détem, v Kragujevci lezls po regalech a hdzel zimniky na pult.
Bez tebe bychom vsichni pomrzli.«®®

V povidkach se setkavame i1 s n€kolika zapornymi postavami. Vedle ryze
negativnich postav rakouskych dustojnikii jsou to protagonisté povidek
Dvanact apostol a Delirium tremens. Z jejich vypravéni je rovnéz znatelny
nesouhlasny postoj k valce. Zalezi jim vSak piedevSim na svém vlastnim blahu
a za ucelem jeho dosazeni jim necini problém konat hrizné véci. Toto je pfiznacné
zejména pro protagonistu proézy Dvandct apostoli, zpétn¢ se doznavajiciho ke svym
¢inim. Zapornost hrdiny v povidce Delirium tremens je spekulativni. Ve svém
sveédectvi predpovida prichod apokalypsy, kterd zasdhne veSkeré lidstvo.

Déle ve Vecerech na slamniku vystupuji postavy hlupakti nebo pomatenych
prostacka. Tento fakt je jednim z divodl, pro¢ bylo dilo kritiky mnohokrat
ptirovnavano k Osudiim dobrého vojdka Svejka. S postavou Josefa Svejka sdili
nekteré podobné rysy postava Paska z Ji¢ina. Zprvu se tento ¢lovék jevi jako hlupék,
jenZ se neustale pfedstavuje zptisobem: ,,Pasek z Jicina — uctiva poklona.“®’ Za jeho
pocinanim se vSak nakonec skryvéa vychytralost a mazanost. Pomatenost je ocividna
u postavy vyndlezce. Za ucelem sestrojeni vynalezu pusky, piSe na ministerstvo
dopis, ve kterém Zzadd o poskytnuti potfebného materidlu. Zminit zde mlZeme
i hrdinu povidky Sulinek vypravuje. Sdm o sobé tvrdi, Ze je hloupy a tuto pitomost
pfipisuje faktu, Ze byl Casto bit.

Rizni se také postoj vojaki k valce. K prvnimu typu patii vojaci, pfistupujici
k vélce, jako k neStastnému osudu. Necin€ snasi vale¢na tskali a nezucastnéné se
podvoluji vojenskym nafizenim. Timto postojem Se vyznacuje pisatel dopisu

V Kurach andeélskych nebo dustojnik v povidce Teticky.

8 JOHN, Jaromir. Vecery na slamniku: sélové vystupy, zpovédi, banality a sentimentality. 11. vyd.
Praha: Statni nakladatelstvi krasné literatury a uméni, 1962, s. 300.
¥ Tamtéz, s. 52.
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Vedle toho naopak existuji postavy, vyznaujici se silnym odporem
k rakouské armadé. Protirakousky postoj je zjevny v povidce Byci zdpasy.
Protagonista po nocich pfemita nad tim, jakymi tresty by mél Pan Biih potrestat
cisafe Viléma, zodpovédného za zbyte¢nou smrt vojaku: ,,A mé¢l by — teda-teda —
zhynout nékde za plotem, aby ani pes od n¢€j nezral, aby mu nikdo nepodal ani houbu
s voctem jako, teda, Panu Jezi%i.“%® Zaroven se tentyz hrdina nadmiru bavi ve chvili,
kdy nelitostného majora pronasleduje rozzuieny byk. Podobny pfistup je viditelny
I Upostav v povidce Zabijacka. Postavy jinych povidek se zase upinaji k vyhlidce
brzkého konce vélky. Pfi zivoté je drzi nadéje, Ze se brzy vrati domi. Sem muzeme
zaradit postavu dédy Pejsdka nebo vojdka ze Svatozare. Tento vojak se fixuje
K navratu, ackoli jej doma nic dobrého necéeka.

Charakteristika postav Vecerii na slamniku obvykle vyplyva z jednani
a promluv samotnych hrdint. Jen zfidka je nam popis postavy zprostiedkovan usty
vypravéce. V prozach se tedy priliS Casto nesetkdvame s popisem zevnéjsku.
Vyjimku tvofi hlavni hrdina povidky Lajtnant Zlaticko, jehoz vné&jsi popis je

pro povidku velmi dilezity.

8 JOHN, Jaromir. Vecery na slamniku: sélové vystupy, zpovédi, banality a sentimentality. 11. vyd.
Praha: Statni nakladatelstvi krasné literatury a umeéni, 1962, s. 77.
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3.3 Promény vypravéce

Ve Vecerech na slamniku se objevuji dvé zakladni vypravécské perspektivy,
povidky psané ich-formou a povidky psané er-fromou. Pievladaji pfibehy,
ve kterych postava vystupuje v roli vypravéce. Pasmo vypravéce tedy povétSinou
splyva s pasmem postavy. Pro vymezeni vypravécské situace jsme v textu uzivali
terminologii Gerarda Genetta, jenz tohoto vypravéce oznacuje za homodiegetického.
Ve vétsiné povidek je vypravé€em na slamniku Cesky vojak. Ma rysy konkrétni
postavy a jeho vypravéni ma ryze subjektivni charakter. Ukazuje se jeho osobni
zaujeti a vztah k tématu. V promluvach téchto vypravéci se objevuji prvky
skazového vypravéni, coz podnécuje zejména promlouvani v prvni osobé a kontakt
s posluchaci. Néekteré povidky psané timto stylem maji formu ramcového vypravéni.
Na zacatku ptibéhu vypravé¢ predstavuje své povidani v povidkach
Pan ucitel vypravuje a Nemec Brouk. Protagonisté povidek Oscddalitv kufirek
a Delirium tremens nepfedstavuji vypravéce s télem, piesto ma jejich povidani
charakter ustniho vypravéni.

V Sesti povidkach se objevuje vypraveéc autorsky. Je obdaren vSevédoucnosti,
zna motivace jednani vSech postav 1 jejich skryt¢é myslenky. V povidkach
Kraval u dalekomluvu, Pasek z Jicina a Holinky dédy Pejsdka dokonce vystupuje
pod jménem Jaromir John. Pfedstavuje postavu rakouského dustojnika, proto ho
nemuZeme fadit k vypravé€im na slamniku. Obsahové se vSak jeho povidani
od ostatnich nelisi. Kromé téchto Sesti povidek neni v prozach znatelna piitomnost
autora.

Povidky psané er-formou nejsou do tfeti osoby stylizovany dusledné.
V povidkach Lajtnant Zlaticko, Nic nového, Hodina taktiky a U ohné, vypravéc
nad ptibéhem misty bez signalizace piechazi do pozice svédka, nebo vypravi v prvni
osobé. Tato zména vypravécskeé perspektivy se objevuje 1 v povidkach,
jejichz podstatna ¢ast nalezi vypravéni v ich-forme, patrné je to zejména v povidce
Holinky dedy Pejsdka.

Bez ohledu na pasmo vypraveéce mé promluva ve Vecerech na slamniku téméet
ve vSech ptipadech charakter lidového jazyka. Spisovnou ¢estinou se vyznacuje
pouze nekolik vyse piipomenutych vypravéni. Nevzdélany venkovsky Cloveék se

vyjadfuje prosté a jednoduse.
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ZAVER

V této praci jsme se zabyvali analyzou souboru povidek Vecery na slamniku
Jaromira Johna. Na zdkladé rozboru osmi stézejnich povidek jsme se pokusili
vymezit vypravécskou podobu celého souboru. Zaméiili jsme se zejména
na problematiku postav a konstituci vypravéciho subjektu. Cilem prace bylo obecné
zhodnotit a posoudit celé dilo.

Prvni ¢ast jsme vénovali obecné charakteristice souboru, objasnili jsme si
pojem ,,skazové vypravéni“ a na nékolika kritickych recenzich se snazili poukazat
nato, jaky ohlas dilo ve své dob¢ vzbudilo. V dalsi kapitole jsme se zabyvali
analyzou jednotlivych povidek. Pii charakteristice postav jsme vychazeli zejména
Z koncepce pojeti postavy Daniely Hodrové, jez se poetice postavy vénuje v dile
,,..na okraji chaosu... “ Zkoumali jsme realizaci postav v textu, do jaké miry povidce
dominuji, zptsob jejich vypravéni a postoj k valce. Déle jsme se zaméfili na stézejni
motivy povidek. Pfes rtiznorodost jednotlivych préz jsou tyto motivy obdobné,
celym dilem prostupuje motiv smutku a stesku po domove.

Pfi analyze promény vypravéciho subjektu jsme vyuzivali hlavné pojeti
vypravéce Jittho Holého. Jaromir John ve Vecerech na slamniku vykreslil tficet osm
vypravect, které ponejvice stylizoval do postav s lidovym ptvodem. Ptiznacna je
pro n¢ promluva v prvni osobé&, majici rysy skazového vypravéni. V projevu téchto
lidovych vypravéch je zcela zjevnad diference mezi autorem a vypravécem. John
Vv povidkach uplatnil i nékolik dalSich vypravécich postupt.

V kapitole vénované shrnuti poznatki jsme se pokusili o analyzu celé¢ho
souboru povidek. Z vypravécského hlediska jsme povidky rozdélili do n€kolika
kategorii. Povidky psané formou piimého nebo autorského vypravéni a prozy
vypravéné ve tieti osobé. Nekteré povidky se vSak svou vystavbou vymykaji
z celkového vypravécského ramce dila a jejich zatazeni k urcité kategorii je
problematické. Zaradili jsme sem dvé dramatické scénky, dva eseje a povidky

vystavéné formou dopisu.
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Pii klasifikaci postav jsme se snazili vymezit typy hrdind, které si autor
pro svoji knihu zvolil. Vedle postav jednoduchych, plné¢ uréenych textem, se
V prozach objevuji postavy prokreslenéjsi, prochazejici urCitym vyvojem. Na vyctu
vypravécskych situaci jsme se nakonec pokusili ukazat, jak jsou jednotlivé povidky
narativn¢ riznorodé.

Jaromir John podal véle¢na svédectvi ceskych vojaki zcela novym
zpusobem. V povidkadch uziva jednoduchy jazyk a usiluje o dosazeni iluze
mluveného slova. K novému pojeti literatury se autor vyjadfil slovy: ,,Uvédomil jsem
si za valky papirovost a artistnost nasSi literatury, jejiz esteticky a oblacné
spekulativni fundus nestacil k postiZeni valeénych lidskych dramat a tragikomedii.«®®

Jednoduchy styl jazyka ve Vecerech na slamniku Stoji v  opozice

K tzv. vysokému uméni, piesto vSak toto dilo nepostrada uméleckou hodnotu.

8 BASTL, Miroslav. Narativni variabilita Vecerii na slamniku Jaromira Johna, 1982 cit., podle

Jaromira Johna. In: Panorama, 1937, s. 308.
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This bachelor’s thesis is focused on the collection of short stories Vecery
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from the rest of the tales due to their form or type of narrative.
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